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1. OFbEM JJUCHUIIJIMHbI

Bcero: 10 3aueTHBIX eAMHUIL TpyAoeMKOCTH (360 aKaJeMU4ecKHuX 4acoB)

Ounas ¢opma o0yueHus

Ha Bcio Cemectp
Bun yue6Hoi paboTh JTUCLUILIN 1 ) 3 4
Hy
AyauTopHbIe 3aHATHS (KOHTAKTHas padora
¢ mpenojaBaTesieM), BCEro 4acon 112 32 32 24 24
B TOM YHCJeE:
[TpakTHueckue 3aHATUS 112 32 32 24 24
CaMocTosiTesibHasi padoTa, BCEro 4acoB 248 76 76 48 48
B TOM 4YHcJIe:
IToaroroBka K 3a4eTy 54 18 18 18 -
[ToaroTroBKa K 3K3aMeHy 27 - - - 27
Jlpyrue BHJIbI CAMOCTOSATEIILHOW pabOThI
(camMocTOsTENIEHOE HM3y4YeHHE TeM (Pa3JesioB) 167 58 58 30 21
JIACITATLIUHBI)
. 3aver, IK3aMe
By npoMexyTOYHOM aTTecTaluM 3ayer 3a4er 3a4er
IK3aMEH H
O6masi TPYA0eMKOCTh JAMCUMIUIMHBI M 360 108 108 7 7
TPYA0EMKOCTh 10 ceMecTpaM, YacoB
OuHno-3a04Has ¢popma 00yueHHs
Ha Bcio CemecTtp
Bun yue6HOM paboThI JUCLUILIN
1 2 3 4
Hy
AyauTOpHbIE 3aHATHA (KOHTaKTHasi pabora
¢ mpenojaaBaTteJieM), BCero 4acos 56 16 16 12 12
B TOM YHCJe:
[TpakTHUeCKHe 3aHATHS 56 16 16 12 12
CamocrosiTesibHasi paboTa, BCero 4acoB 304 92 92 60 60
B TOM YHCJIe:
ITonroroBka K 3a4eTy 54 18 18 18 -
[TonroTroBKa K 3K3aMeEHY 27 - - - 27
Jlpyrue BHJIbl CAMOCTOSITEIbHOM PabOThI
(caMOCTOsTENBHOEC HM3Y4eHHE TeM (pa3JiesioB) 223 74 74 42 33
JIACLUILIIAHBI)
B o 3aver, JK3aMe
U1 POMEKYTOYHOH aTTeCcTaluH 3ayer 3a4er 3auer
3K3aMEH H
O6mass TPYAOEMKOCTb JAMCHUIIMHBI H 360 108 108 7 7
TPYA0EMKOCTbH 10 ceMecTpaM, YacoB
3aouHas popmMa o0yUeHHUA
Ha Bcro CemecTtp
Bun yue6Hol paboTs JUCLUIUIH 1 ) 3 4
HY
AyauTOpHBIE 3aHATHA (KOHTaKTHasi pabora
¢ nmpemnojaBareJieM), BCero 4acoB 28 8 8 6 6
B TOM 4YHCJIe:
ITpakTHuecKue 3aHITHS 28 8 8 6 6




CamocrosiTeJibHasi paboTa, Bcero 4acoB 332 100 100 66 66

B TOM 4YHCJIe:

IToaroToBka K 3a4eTy 54 18 18 18 -

IToaroToBKa K 3K3aMeHY 27 - - - 27

IToaroToBKa KOHTPOJIbHON pabOThI 18 - - - 18

Jlpyrue BU/IbI CAMOCTOSITEIbHOH padOThI

(camocTosiTeNIbHOE M3ydeHHe TeM (pa3JiesioB) 233 82 82 48 21

JIACLIATIIIAHE])

BHJI IPOMEKYTOHOI aTTeCTALHH daser, sawer | sauer | sauer | oom¢
IK3aMEH H

O6masi TPYA0eMKOCTh JMCUHUILUIMHBI M 360 108 108 7 7

TPYA0EMKOCTb N0 ceMecTpam, YacoB

2. MECTO JUCHUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIbHOM INPOI'PAMMbI

Jncuumiuna «HOCTpaHHBIH A3BIKY» OTHOCUTCS K 00s3aTenbHON YacTh 6ioka bl.

Jucrunimza «HOCTpaHHbIN A3bIK» Ga3HpyeTcs Ha 3HAHHAX, YMEHMAX, HABBIKAX, IPUOOpeE-
TEHHBIX CTYJEHTaMH B CPEIHEN ILIKOJIE.

Kpamxoe cooepocanue oucyuniunol. DOHETUUECKMH M IPaMMATHYECKUI CTPOH M3ydaeMo-
IO MHOCTPAHHOTO A3bIKA. Y CTHAS ¥ MHChMEHHAs Pedb 110 PA3IMYHOH TEMaTHKE C y4E€TOM OCOOEH-
HocTel nmpodeccoHanbHBIX cep. Pasmuunble BUIBI YT€HUs TEKCTOB. IlepeBos, aHHOTUPOBAHUE U
pedepupoBaHne TEKCTOB Pa3INYHON KaHPOBO! HANIPABJIEHHOCTH, B TOM YHCIIC IO CHEIHAIBHOCTH.

3HaHWsA, YMEHHS M HAaBBIKH, IOJYYCHHbIE NPH OCBOCHHH JHCHMILUIMHBI «MHOCTpaHHBIH
A3BIK» SIBJISIFOTCSI HEOOXOJMMBIMH /ISl MOJYYEHHS JIOTIOJHUTENBHOH yriryOneHHoH HHbOpMaluu
CIIeMANIbHOM HANPABIEHHOCTH, JUIS COBEPIICHCTBOBAHUS HABBIKOB PaOOTHI C IOMCKOBBIMH CHCTE-
MaM{ W pecypcaMH HHTEpHEeTa, /Ul BEICHHS JMajiora ¢ HOCHTEISIMH HU3y4aeMOro WHOCTPaAHHOIO
A3pIKa 10 TPO(ECCHOHANBHBIM BOMPOCaM, JUI apryMEHTAalMH CBOEH IO3ULHMA U TIOHUMAaHUS Ipy-
I'MX PA3JIMYHBIX TOYEK 3PEHHS.

3. IJIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATbBI ObYYEHMUS
[{enpl0 M3ydeHHUs AUCHUIUIMHBI SBISAETCS (OPMHUPOBAHHE CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K
MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIIHH, B TOM YHCIIe B IPOecCHOHabHOM cdepe.
3a/1ayaMH OCBOCHHS IUCLUIUIMHBI SIBJISIOTCS:
- (hopMHUpPOBaHKE U PA3BUTHE HABBLIKOB TOBOPEHUS U ayJAUPOBAHHS,
- (hopMHpOBaHHEe U Pa3BUTHE YMEHUI M HAaBBIKOB IIMCHMEHHOW PeyH W MepeBoja, B T.4. B CH-
Tyanusx npohecCHOHAIBHO-/1EI0BOr0 OOIIEHHUS;
- OBJIaJICHHE BCEMH BHJIaMU UTCHHUS;
- opMHpPOBaHHE YMEHHII U HAaBBIKOB ped)epHpOBaHNs U AHHOTHPOBAHHs TEKCTOB Pa3InIHON
»KaHPOBOH NMPHHAJIEKHOCTH.
W3yuenue AUCUUIUTHHEL «IHOCTpaHHBIH A3BIK» HANPaBIEHO Ha (OPMUPOBAHUE CIETYIOMINX
KOMIIETEHIUH:
- crioco6eH OCYIECTBIIATH AENOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHON M NMHCEMEHHOH (opMax Ha
rocyzapcTBeHHOM sizbike Poccuiickoit Deneparmu 1 nHOCTpaHHOM(BIX) s3bike(ax) (YK-4).
B pesynbraTe u3ydeHus JUCIMILUIMHEL 00yJarOMICs JTOJKEH:
3HaTh: HOPMBI IIPOM3HOILIEHUS, SI3bIKOBBIC CPEICTBA, HA OCHOBE KOTOPHIX (POPMHPYIOTCS U COBEP-
IIEHCTBYIOTCSl Ga30Bble YMEHHSI TOBOPEHHMS, ayIHPOBAHHUS, YTEHHS W NUCbMA; IPaMMaTHYECKHii
CTpOM sI3bIKa; OCHOBHBIC NPaBHMJIa YCTHOH M NMHUCbMEHHOH KOMMYHHKAIMH, 3aKOHOMEPHOCTH IIO-
CTPOEHHMS Pa3IMYHbBIX TUTIOB TEKCTOB; OCHOBBI ped)epHpOBAHUSA U aHHOTHPOBAHMSA TEKCTOB Npodec-
CHOHAJBHOM HANpPaBICHHOCTH; MPHHIMITBI Pa0OThI ¢ Pa3IMYHBIMU BUIAMH CJIOBApEH, CIpaBOYHOM
autepatypoit (mig YK-4).
YMeTb: NOHUMATh OCHOBHOE COJIEp)KaHHE HECJIOXKHBIX ayTeHTUYHBIX TEKCTOB, OTHOCALIUXCS K
pasIMYHBIM THIIAM PEYH; JEeTaJbHO NOHUMATh (CO CIOBAapeM) CHELMAIbHYIO JIMTEPATypy IO Ipo-



GUITI0 CenManbHOCTH; 0QOPMIIATH CBOM MBICIH B BUJIE MOHOJIOTHYECKOTO U IHATIOTHYECKOro Obl-
TOBOTO M NPO(ECCHOHAILHOTO BBICKA3bIBAHUS; NHCATh IMChbMA JIMYHOTO M JIENIOBOTO XapaKTepa,
pedepupoBaTh H AHHOTUPOBATH TEKCTHI IPodeccHOHaTbHOH HanpasieHHOCTH (11t YK-4).
BaajeTh: HaBBIKAMH YCTHOM M MMMCHMEHHOH peuH, €6 HOpMaMU M CPEICTBAMH BBIPa3UTEIbHOCTH;
HaBBIKAMH BeJICHUS Oece/Ibl, HHTEPBbIO Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE; HABBIKAMHU MOMCKA 3HAUMMOI/ 3a-
TpammMBaeMoii nH(OpMaNKK; HaBBIKAMH aHHOTHPOBaHMA H pedepupoBanus TekcToB (1 YK-4).

4.1. YueOHO-TeMaTHYCCKUH IJIaH

KosmmyecTBo 4acoB
COMED HaumeHnoBanue pasjeJa, KOHTAaKTHOH padoThl ¢ nmpe-
Pybex |pasaena,
=3 TemMbl nojaBarejiemM
(01010 0390 300
I cemecTp
1 O cebe u 0 cBOEH ceMbe. 10 4 2
Py6ex 1 2 Yuusepcuter. Yueba cTyieHTa 8 4 2
PyGesxHbIi KOHTpoab Ne 1 2 2 -
Crpana u3y4yaeMoro s3bika. I'ocynap-
3 y o 10 4 4
Pybex 2 cTBeHHBIH cTpoii. KynbTypa.
Py06e)xHBIN KOHTPOJIb Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 1 cemectp 32 16 8
11 cemecTp
4 Poccuiickas Desiepanus. 10 4 4
PyGex 1 5 Cromuua Mocksa. 8 4 2
Py6exxHbIii KoHTposb Ne 1 2 2 -
6 Moli poJiHO¥ ropoJ 10 4 2
ByQek Py6e)xHbIi KOHTPOJIb Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 2 cemectp 32 16 8
111 cemecTp
Poes I 7 ITcuxonorus. Ilenaroruka. 10 - -
Py6exubIii KoHTpousb Ne | 2 2 -
8 Mos O6yaymas mpodeccusi. 10 4 2
Eobems Py6erxxHbIil KOHTpOIIb Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 3 cemecTp 24 12 6
IV cemectp
9 Mup Hayku. IHHOBaluu B MHpeE. 10 4 4
el Py6exHbIil KOHTposIb Ne 1 2 2 -
10 Benukue yyeHble 10 4 2
RyGae2 PyGexHBIH KOHTPOJIb Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 4 cemectp 24 12 6
Hroro: 112 56 28
4.2. ConepxxaHue NPAKTHYCCKHX 3aHATHIM
Homep Hopmarus Bpe-
pasne- HaunmenoBa- MeHH, Yac.
na. Te- | THE paslena, CoaepixaHue NPAKTHYECKOI0 3aHATHS
w;u TeMbI 0®0 0(3)(1) 300

1 cemecTp




O cebe u o
CBOEN ceMbe.

Vemuas peus: ABroouorpadus. Cemss. Ilpo-
6J1eMBI CEMBH. Y CTPOMCTBO FTOPOJCKON KBApPTH-
PBbl, 3arOPOJTHOTO JIOMA.

PeueBoil ATUKET: MPUBETCTBHUE, IIPOIIAHKE, 3HA-
KOMCTBO.

®onemuxa. 3BykoBas cucrema. OCHOBHBIE
NpaBUia YTEHUS. Y JapeHue B IPOCTHIX U
CJIOXHBIX CJIOBAX.

I'pammamuxa: JInunsle, ykazaTeJIbHbIE H IIPH-
TsKaTeNbHbIE MeCTOMMeHus. CTeneHu cpaBHe-
HUS TTPUJIaraTebHbIX.
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YHHUBEpPCUTET.
VYyeba cTy-
JIeHTa

Yemuas peun: Yuusepcuter. Pabouuit JieHb
CTyJeHTa, pacrnopsiok aHs. Jlocyr B OyaHue u
BBIXOJIHbIE THU. KaHUKYIIBL.

I'pammamuxa: MHOXKECTBEHHOE YUCIIO CYIIE-
crBuTeNbHBIX. Hacrosmiee Bpems. [lopsanok cios
B IIOBECTBOBATEJIbHOM, BOIIPOCUTEILHOM IIPEJI-
JIO’)KEHHUSX.

Py6exHbiii KOHTpOIb 1

Crpana usy-
4aeMoro si3bl-
Ka. ['ocynap-
CTBEHHBIN
CTpOH.
Kynerypa.

Yemuas peus: Victopus u reorpaguueckoe mo-
JIO)KEHHE CTaHbl U3y4aeMoro s3bika. CHMBOJIBL.
CronMia cTpaHbl U3ydaemoro sf3bika. Ilamarau-
KH KYJIbTYPbI, JOCTONIPUMEYATEIbHOCTH.
@onemuka: OcOOEHHOCTH IPOU3HOLICHUS MEX-
JIyHApOJHBIX TEPMUHOB.

Ayouposanue: YMeHue chopMyIupoBaTh OC-
HOBHYIO HJICI0, KPaTKO IepeiaTh OCHOBHOE CO-
JepKaHue YCIJIBIIIAaHHOTO.

I'pammamuxa: Hacrosmee Bpems. [losennrens-
HOE€ HaKJIOHEHHUE.
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Py0OexxHbIi KOHTPOIb 2

Bcero 3a 1 cemectp

32

16

2 cemecTp

Poccuiickas
Denepanus.

Yemmuas peus: Poccust: uctopust u reorpaduye-
CKO€ TIOJIOkKeHHe. DKOHOMHKA. [[aMATHUKH
KYJIbTYPBI, IOCTOIIPUMEYATEIbHOCTH.
Ayouposanue: IlpocinymunBanue Tekcra 1 QUK-
cals KJIFYEBBIX CJIOB M BBIPAXKEHHH.
I'pammamuxa: byayiee Bpemsi.

10

Croimua Poc-
cun- MockBa

Yemuas peus: MoCKBa — KpYIIHEHIIUHA KYJIb-
TypHbIid LieHTp Poccuu. Mcropus, nocronpume-
YaTeJIbHOCTU CTOJIMLIBL.

Ayouposanue: Y cTHasi IOCTaHOBKA BOIIPOCOB K
TEKCTY.

I'pammamuxa: lpomeniee BpeMs I1arojoB:
IIPOCTHIE U CI0KHBIE (OPMBI.

Py6esxHblii KOHTpOJIb 1




Moit pogHoii

Yemuas peus: Pognoii ropoa. Jlocronpumeya-
TesibHOCTU. Kak OpueHTHpOBaTHCS B rOPOJIE.
Ayouposanue: Y cTHasi IOCTaHOBKA BOIIPOCOB K

10 4 2
é ropoj TEKCTY.
I pammamuka: 1lpomeniiee BpeMs IJ1arojioB:
IPOCTHIE U CIIOXKHBIE (POPMBL.
Py0GexHBIi KOHTPOIb 2 | 2 2 -
Bceero 3a 2 cemectp | 32 16 8
3 cemecTp
Vemuas peus: Ilcuxonorust obpazoanus. Oc-
HOBHBIe ToHATUA. PabGora ¢ mpodeccuonanpHO
Ilcuxomnorusi. | HarpaBJIEHHBIMH TEKCTAMHU. 10 4 4
7 Ilemaroruka. | ITucemo: CocTaBleHHE BOIPOCOB IO TEKCTY.
3anuck TEMaTHYECKOro BoKaOyspa.
I'pammamuxa: MopanbHbI€ TJIarOJIbL.
PyGexHbiii KOHTpob 1 | 2 2 -
Yemuas peus: Most Oyaymas npodeccus. [lcu-
X0JIOTHUSI B 00pa30BaHUH.
Mos Gynymast | Ayouposanue: IloHnMaHue TEKCTa MpH MPo- 10 4 )
8 npodeccusi. CITYILIMBAHHH.
I'pammamuka: Ilpsimas u kocBeHHas peub. Co-
IJIaCOBaHHE BPEMEH.
PyGexHbIN KOHTPONIL 2 | 2 2 -
Bcero 3a 3 cemectp | 24 12 6
4 cemecTp
Yemuas peun: Mup Hayku. Bynymee coBpemen-
HOM Hayku. IHHOBallMK B COBPEMEHHOM MHpE.
Mup  Haykwu.
Pleniossiin: ITucbmo: 3anuch KIUMMIAPOBAHHBIX ¢pa3 s
oOmmenns B oduuuanbHod W HeoduumanpHou | 10 4 4
9 COBPEMEHHOM
MHpe oGcranoBke. CocTaBlieHHE JIaHa TEKCTa.
I'pammamuxa: Bpemennsie popmsbl. Cocnara-
TEJIbHOE M YCIIOBHOE HAKJIIOHEHHSL.
Py6exHbiit KOHTpOJIb | 2 2 -
Yemnasn peus: HobGeneBckue naypeatsl. M3BecT-
HbIE€ YUEHBIE B 00JJACTH TEXHHUKH.
Benukue y4e- | Ayouposanue: IloHMMaHue TEKCTa MPU MPOCITY- 10 4 )
10 HBIC HIMBaHUH.
I pammamuxa: Bpemennsie popmel. Cocnara-
TEJIbHOE U YCIIOBHOE HAKJIIOHEHHSI.
PyGexHblit KOHTpOJIb 2 | 2 2 -
Bcero 3a 4 cemecTp | 24 12 6
Hroro: | 112 | 56 28

4.4. KoutpoabHas pabora




KonrponpHas paboTa sBISETCS OJHMM M3 BHMJOB KOHTPOJISA KayeCTBa 3HAHMH CTYJEHTOB,
U3y4aOUINX JAHHYIO AUCHUILIAHY. [ oOyyaromuxcs mo 3a04Hoi Gopme 0OydeHHs Mpeaycmar-
pHUBAETCs BHINOJHEHHE OJJHON KOHTPOJIBbHOH paboThl B 4 cemecTpe. KonTponpHas pabora conepkuT
0JIOK JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKHX 3aJaHHi, a TakKe 3aJaHus Ajs paboThl ¢ TEKCTOM Ha MHOCTPaH-
HOM SI3BIKE.

Tpebosanus K opopmienuo KOHmMpPONbHOU pabompl: BHINIOIHACTCS KOHTPOIbHAs paboTa
NHCEMEHHO B TETPAISX JJIsl TECTOB M KOHTPOJIbHBIX Pa0OT U CIAAETCs Ha NPOBEPKY NPENOaBaTeNI0
He no3aHee, 4eM 3a 10 gHei mo maThel 3auéTta /3k3aMeHa. KauectBo paboThl OLlEeHMBAETCA 1O TOMY,
HACKOJILKO TIOJIHO M MIPABHJIBHO BBINOJHEHBI BCE 3aaHKs KOHTPOJIbHON paboThl (0T 0 10 2 Gayios
3a KaKJ0€e 3aJanne). MakcCuMaabHOe KOJIHYECTBO 0alloB 3a KOHTPOJIbHYIO paboTy- 20.

Ilpumepnvie KoHmponvHbie pabonvl
Anenuiickuil a3vik
The programme of intervention

Enthusiasm for helping children with communication needs with mainstream settings stems
from the growing awareness of the importance of context on the way in which language is used and
understood. Children make communication demands on each other and are often at their most ani-
mated in the company of peers.

Informal social situations, with no explicit direction or control, are very important in language
learning. Children learn just as much by talking to others about what they are doing, whether in
playing pinball, at home over the dinner table, or in the snack bar, as they do in formal teaching
periods. However, the idea behind flexible support systems for children is to help achieve the right
kind of balance between peer-group exposure and more individualised time with an adult. All
teachers are aware that children with special needs who are left entirely unsupported, both in in-
formal settings and in teaching contexts, may be overwhelmed by the demands they have to face
and can switch off completely. Naturally, then, the very first questions which many teachers ask in
relation to children with communication difficulties the mainstream school, are to do with re-
sources. The most important of all resources in schools are human: the number of pairs of adult
hands to the wheel.

The overall responsibility for a special needs child in an ordinary classroom should be taken

by the class teacher. It is, however, important for teachers to know what kind of specialist advice is
available, whether a child will be given any supportive help, and how a programme of intervention
is to be planned, co-ordinated and shared between the adults involved. Every child's needs should
be appraised carefully and individually, in line with the recent philosophy that we should try to fit
arrangements flexibly to children, rather than children to schools.
Whatever provision is recommended, professional advisers must take into account a number of fac-
tors together with the needs of the child. These include the availability of resources within a partic-
ular school, and it is to these that attention is turned first of all. Occasionally, a school will already
have additional help, such as a classroom assistant, organised to meet the special needs identified
in other children. It may be possible to extend and sustain this extra help when a new child is iden-
tified. In some local authorities, support teams, including language and remedial teaching special-
ists, are normally available to schools, to be drawn in to help children on a regular basis, as and
when appropriate. Speech therapists are available in some areas to give advice in schools, help plan
a suitable programme with a teacher, and, occasionally, to work with an individual child in the
school setting. The multi-professional team involved with children who experience communication
difficulties will address the ques tion: 'Can this particular child's needs be met within the resources
normally available to this particular school?" If not, the formal statutory procedures under the 1981
Act are initiated to ascertain exactly what the child's needs are and how they might be met.

In some local education authorities it is the practice to collect children together in one re-
sourced mainstream school, where additional language specialists, or a speech therapist, are avail-
able to help. Arrangements are often flexible, depending on the needs of the child. Some children
are able to participate for the majority of the time in ordinary classes, with a specialist teacher sup-
porting the work in mainstream education by giving additional help to supplement information
presented in class, reinforce key concepts, check understanding, and prepare the child for future
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lessons. As we have said, the responsibility for what is taught in a mainstream class must be with
the class teacher. But, if a child is going to spend time out of class for supportive help and if more
than one adult is going to be involved, then teachers must work carefully together. Detailed for-
ward planning is perhaps the most difficult, although potentially most valuable, groundwork for
supporting children with special needs in mainstream classes.

Alec Webster, Christine McConnell, from «Special Needs in Ordinary Schools Children with
Speech and Language Difficulties». L., 1987.

3ananus:
1) IlepeBectn oTpbIBOK M3 KHurK Aleka BeGerepa u Kpuctun Makkonnen «Special Needs in Ordi-
nary Schools Children with Speech and Language Difficulties». L., 1987.1a pycckuii a3bIK.
2) CocTaBUTh IUIAH Ha aHITIMMCKOM SI3BIKE.
3) CocTaBUTh pe3lOMe Ha aHITIMACKOM SI3bIKE.
4) CocraButh 20 BOIPOCOB Pa3IMYHOrO THIA K CTaThe: 12 CrennanbHbIX,
2 00mux, 3 albTEPHATUBHBIX, 3 Pa3JEIUTEIbHBIX.
5) Haifti B cTaThe MOJANbHBIE [T1aroJIbl, BRIMHCATH IPHMEpPHI M ONPE/IENHTh, YTO  OHH 0003HAYAIOT
(100% yBepeHHOCTH, BO3MOKHOCTb, COBET HJIH JPYTrO€).
6) HaiiTu B cTaThe NPEAIOKEHHs B CTPAIaTEIbHOM 3aJ10Te, BBIMCATh UX, TIOYEPKHYTh CKa3yeMoe
1 OTPEJICTUTH BPEMs.
7) BeIpasuTh CBOE COOCTBEHHOE MHEHHE HA AHTIIMHCKOM SA3BIKE 10 MOBOJY HJICH, ONMCAHHBIX B OT-
pBIBKE.
8) OTBETUTH Ha CIIEIYIOIIHE BOIIPOCHI:
1. Summarize the facts contained in the text to prove the necessity of support systems and integration.
2. Describe the means which speech therapists consider to be useful in individual work with a child.
3. What are the facts for and against teaching children with communication needs in mainstream
schools?

Hemeuykuii a3v1k
1. llepenummTe M3 IaHHBIX NPELI0KeHUH Te, IeliCTBHEe KOTOPBIX POUCXOUT B HACTOsIIIee
BpeMsi, H NepeBeuTe HX.
1. Das Studienjahr besteht aus zwei Semestern. 2. In jedem Semester erhélt der Fernstudent
neue Aufgaben. 3. Mein Freund arbeitete viele Jahre im Werk. 4. Alle Priifungen werden
wir im Friihling ablegen. 5. Der Student liest neue Texte.

2. Mlepenumure W3 JAAHHBIX NPeNJIOKEHHH Te, AeHCTBHE KOTOPBIX MPOMCXOIWJIO0 B NPO-
[ILJIOM, M TiepeBeAuTe HX.

1. Wir nahmen an der Diskussion teil. 2. Die Studenten arbeiten oft in der Bibliothek. 3. Die
Gruppe bereitet sich zum Seminar vor. 4. Die Studentendelegation wird heute die Ausstellung
besichtigen. 5. Die Studenten bekamen die Lehrbiicher in der Bibliothek.

3. BoinmummTe U3 ynpaxkHeHui 1 U 2 mpeiokeHus, AeficTBHe KOTOPLIX NMPOU30iiaer B 0y-
AylIeM, 4 NepeBeIuTe Ux.

4. IlepeBenuTe MPeNI0KEeHNs ¢ MOJAIbHBIMH IJIaroJaMH.

1. Wir wollen an der Studentenkonferenz teilnehmen. 2. Mein Freund will nach Omsk fahren. 3.
Dieser Student kann wissenschaftliche Texte ohne Worterbiicher iibersetzen. 4. Gestern mussten
wir die Priifung in der Mathematik ablegen.

5. CocTaBbTe MHCHLMEHHO IMO-HEMEIKH BOIPOCHI ¢ BONPOCHTE/ILHBIMU CJI0BAMH K Bbljie-
JICHHBIM YJIeHAM NpeNJ10KeHHs.

1. Deutschland liefert die Erzeugnisse der elektrotechnischen und Maschinenbauindustrie. 2. Vor
zwei Jahren hat mein Freund die Moskauer Universitdt absolviert.



6. OTBeTHbTE NHCHMEHHO HA CJIeAYI0IHe BOIPOCHI.
1. Welche Stadt ist gréBBer: Moskau oder Tula? 2. Welche Jahreszeit ist die kélteste?

7. llepenuumTe CI0KHbIE CylIeCTBUTE/IbLHbIE, I0JYePKHUTE B HUX OCHOBHOE CJIOBO; 3aTeM
nepesenute ux mucbMeHHo. (Ilpu aHaIM3e M NepeBojie YYHTHIBaliTe, YTO MOCJEIHEe CJIOBO
SIBJISIETCSI OCHOBHBIM, a MpeJIecTBYIOLee TOSICHSET €ro).

a) die Tagesordnung, die Ordnungszahl;

b) die Wirtschaftsfakultit, der Lehrstoff, der Fernstudent, der Biicheraustausch.

8. IlepenummTe M NepeBeIUTe NMHCbMEHHO INPENAJIOKEHHS U CJIOBOCOYeTaHMsA; oOpaTuTe
BHHMAaHHe HA MHOTO3HAYHOCTH npeaJoros nach u an.
a) Ich gehe nach Hause. Er fahrt nach Minsk. Sie arbeitet nach dem Plan.

Nach der Arbeit fahren die Fernstudenten ins Institut. Wir kehrten nach zwei Wochen zuriick. Es
ist zehn Minuten nach acht. Ich kenne ihn nur nach dem Namen.
b) an der Wand, an der Wolga, am Puschkinplatz, am Tisch, am Tage.

9. HamumTe NPONMCHIO YHCIUTEIbHbIE B CIeYIOIMX NPeI0KeHUsAX.
1. Die Stadt Magdeburg mit ihren 279000 Einwohnern ist Zentrum des Schwermaschinenbaus. 2.
Im Werk arbeiten 7475 Menschen, darunter 1267 hochqualifizierte Fachleute.

10. [IpoyTHTE TEKCT U MepeBeUTe ero YCTHO. 3aTeM NepenuiIuTe U nepeBeauTe NMUCbMEHHO
3arjiaBue u a63aunnl 1, 2 u 3.
Das moderne Deutschland (Teil I)

1. Nach dem zweiten Weltkrieg (1939-1945) entstanden auf dem Territorium Deutschlands
zwei deutsche Staaten: die Bundesrepublik Deutschland (die BRD) und die Deutsche Demokrati-
sche Republik (die DDR). Infolge der demokratischen Veranderungen in Osteuropa vollzog sich
im Jahre 1990 die Wiedervereinigung der beiden Staaten zu einem einheitlichen Staat. Am 3. Ok-
tober feiert das deutsche Volk den Tag der Einheit.

2. Zur Hauptstadt des wiedervereinigten Deutschlands wurde Berlin, die grofite deutsche
Stadt mit einer Bevolkerung von mehr als 3,5 Millionen. Die weiteren wichtigsten Stidte sind
Miinchen, Hamburg, Ko6ln, Essen, Diisseldorf, Frankfurt am Main.

3. Insgesamt z&dhlt heute Deutschland tiber 83 Millionen Einwohner. Es hat eine Fldche von
etwa 356 800 Quadratkilometern und besteht aus 16 Bundeslindern. Drei Bundeslidnder sind
Stadtstaaten: Berlin, Hamburg und Bremen.

4. Deutschland liegt in Mitteleuropa und grenzt an neun Staaten: im Osten an Polen und
Tschechien, im Siiden an Osterreich und die Schweiz, im Westen an Frankreich, Luxemburg, Bel-
gien und die Niederlande (Holland). Im Norden hat es eine gemeinsame Grenze mit Dédnemark.
Auflerdem bilden die Nordsee und die Ostsee die natiirlichen Grenzen des Landes.

5. An der Nord- und Ostseekiiste gibt es zahlreiche Inseln. Die groBite Insel ist Riigen in der
Ostsee. Im Norden des Landes liegt die Norddeutsche Tiefebene. In Mitteldeutschland erheben
sich Mittelgebirge. Stidlich der Donau liegt das Alpenvorland, das in die Alpen tibergeht. Der
hochste deutsche Gipfel ist die Zugspitze im Wettersteingebirge mit 2 965 Metern Hohe.

11. IlpouTuTe ciaeayromme NpeaIoKeHUsl U NepeBejuTe NHCHMEHHO NpeasioKeHne, KoTopoe
NMPaBUJILHO NepeaaeT colepKaHne TeKCTa.

1. Zur Haupstadt des modernen Deutschlands wurde Bonn. 2. Im Jahr 1990 vollzog sich in Osteu-
ropa die Wiedervereinigung der beiden Staaten.

Dpanyy3cKkuil A3vIK
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1. Onpedenume mun cnpsixcenus credyrowux enazonos: rougir, danser, lire, comprendre, finir, expli-
quer, ouVvrir.

2.0npedenume epems 21a201108 8 Kaxcoom npeonodxcenuu. IlocraBpTe riaroi B OTpULIATEIbHYIO
dbopmy.

IIs viennent chaque semaine. Hier elle a passe son examen. Nous voudrons partir pour Paris. Elle
voudrait visiter ce musee.

3.3a0aiime 6onpoc Kk NOOYEPKHYMbIM CI06AM.

Pierre veut lire ce livre. 1l travaille a ] Universite. Le magasin se trouve au centre de la ville. Cette
fleur est rouge. Elle cherche son cahier.

4.Coommecume OaHHble C108A ¢ MEMOLl, K KOMOPOU OHU OMHOCAMCA.!

Le nez, le cours, le bureau, 1 Arc de Triomphe, 1 ile de la Cite, la chamber a coucher, la population,
le visage, la taille, la cuisine, se lever, dejeuner, faire ses etudes, etre baigne, le departement, la
superficie, les fenetres, le Massif Central, les yeux, la faculte, se peigner, la rive gauche

Portrait, universite, appartement, Paris, journee de travail, France
5.IIpoyumatime mexcm u omeemovme Ha 60NPOCH NOCIE MEKCNA:
Le Frangais typique que 1'on caricature n’existe plus. On 1'imagine comme un homme qui est

coiffé dun béret, il a un journal a la main, une baguette sous le bras.

Mais pourtant des Frangais ont toujours des propriétés typiques seulement pour les Frangais. Ils sont

connus comme des amateurs des bons repas et des bons vins, ils sont connus pour leurs personnages

historiques, pour leur culture et pour leurs traditions.
— Les gourmets: Avant tout il faut mentionner la cuisine frangaise. Elle est connue dans le monde
entier. Et méme en France c’est un théme trés important. Des Frangais consacrent beaucoup de
temps a manger. D ailleurs ils ne dépéchent pas souvent et sirement il passe beaucoup de temps a
table. Ils aiment manger avec des amis et des repas sont aussi 1’ccasion pour s’amuser et discuter.
En France il n"est pas impoli de parler pendant le repas. Par contre on parle beaucoup. Les thémes
des discussions ne sont pas comme en Tchéquie ( la politique, des problems au travail ou a 1"école
). Ils se bavardent le plus souvent de la cuisine. C’est égallement le sujet trés favori non seulement
pendant le repas. C’est pourquoi le diner frangais peut prendre environ deux heures. Quand on
parle des repas, on doit mentionner méme des vins. Des Frangais boivent du vin beaucoup plus
souvent que des Tchéques. On dit que le Frangais typique boit deux verres de vin rouge par jour.
Des marques des vins les plus célebres: Beaujolais, Chateau neuf-du-Pape, Pinot, Chardonnais. ..
En bref des Francais savent bien vivre. Le preuve est aussi 1’espérence de vie en France qui est la
plus haute de tous les pays européens.
— Personnages historiques: Les Francais sont tres fiers de leur pays, culture, langue et histoire.
Quant a I'histoire 1l faut mentionner des personnages dont les Frangais sont les plus fiers. Avant
tout c’est Napoléon Bonaparte. Et sirtout son victoire le plus brillant, celui d”Austerlitz. C’est
pourquoi chaque année beaucoup d admirateurs de Napoléon viennent a Austerlitz pour commé-
morer ce victoire.

En décembre on organise la reconstruction de la bataille. Tous les Frangais connaissent la
phrase que Napoléon a dit aux soldats apres la bataille d”Austerlitz: Mes soldats, je suis content de
VOus. ..

Des autres personnages populaires est importantes, ¢ est aussi Charles de Gaulle. Pendant la
I1. Guerre Mondiale il était en exil a Londre et il organisait la résistance contre le fascisme. Apres
la guerre il est devenu le premier président de la cinquiéme République francgaise. Il était trés favo-
ri jusuqu’a 1982, la date de 1'indépendance de 1" Algérie. Apres ¢a sa popularité a diminué et méme
des terroristes ont organisé des attentats en essayant a le tuer. D apres ces événements on a tourné
un film assez connus, qui s appelle Le Chacal.

Pour compléter des personnages importantes je voudrais encore dire quelque chose str Jeanne
d’"Arc. Chacun connait qu’elle a été brilée vive en 1431 pendant la Guerre de cent ans. Elle est de-
venue héroine et aujourd hui on peut voir dans les villes frangaise des statues qui la présentent.
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Questions :
- Le Francais typique d aujourd hui est-il coffe d un beret ?
- Quelles sont les caracteristiques principales des Francais ?
- Est-ce impoli de parler pendant le repas ?
- Quel est le sujet favori pendant le repas ?
- Comment peut-on caracteriser 1’espérence de vie en France ?
- Quels hommes politiques sont les plus populaires en France

5. METOJAUYECKHUE YKA3ZAHUA U1 OBYYAIOINUXCA
O OCBOEHUIO JTUCIMITVIMHbI

Jlnsi KaueCcTBEHHOTO OCBOEHHS MaTepHasa MPaKTHUYECKHX 3aHATHH oOywaromumcs HeoOXo-
JIMMO BHHMATEJIbHO (PUKCHpOBATh MaTepHall, U3jaraeMblii MPEenojaBaTeieM BO BPEMs 3aHATHS, H
CaMOCTOSITENILHO TpopaldaThIBaTh €ro IPH BBITOJHEHUU JOMAIIHEr0 3a/JaHus, KOTOpPOE SBJIAETCS
obs3arenpubiM. Kaxkioe mpakTHueckoe 3aHATHE NPEeoaraeT NOBTOPEHHE U KOHTPOJIb PAHEE U3Y-
YEeHHOI'0 MaTepHalla.

CamocrosTenpHas pabota mpeaycMaTpuBaeT paboTy ¢ TEKCTaMHU I10 CIELUAIbHOCTH 00Y-
YAIOIUXCA: IS KOHTPOJISI 00y4YaromuMcsi He0OX0IMMO COCTaBUTh CJIOBAPh TEPMUHOB IO CHELH-
QJILHOCTH Ha OCHOBE MPo(ecCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TeKCTOB (MpumMepHO 200 TEpMUHOB) H
[PEJCTaBUTh MEPEeBOJ] MPOYUTAHHBIX TEKCTOB (10 20 CTpaHMI] OPUTHHAIBHOTO TEKCTAa) (MHAUBUILY-
aJlbHOE cobOeceloBaHMe C TpernojaBareneM). BrinonHenne caMmoctosTenbHON paboThl mojapasyme-
BaeT TaK)Ke IOJrOTOBKY K IMPAKTHYECKUM 3aHATUAM, PYOEKHBIM KOHTPOJISIM (711 OYHOH M OYHO-
3a04HON (opMbI OOyUEHHs1), BEINOJHEHHE KOHTPOJILHOHN paboTh! (11 3a0uHOM (hOpMbI 00yUEeHHUs),
MOATOTOBKY K 3aU€TaM, K 9K3aMEHY.

J1Jis TeKyIero KOHTPOJIsl YCIIEeBaeMOCTH 110 OYHOM M OYHO-3204HON (popme 0OyueHus mpeno-
JlaBaTeJieM HCIOJIb3YeTCsl OAJJIbHO-PEUTHHIOBasE CUCTEMa KOHTPOJIS M OLEHKH aKaJeMHUYeCcKOH aK-
TUBHOCTH. [loaTOMY pexomeHayeTcsi mpopabaTeiBaTh MaTepUasl AUCHUIUIMHBI IPH CaMOCTOSITEIIb-
HOI paboTe, y4acTBOBaTh BO BceX opMax 0OCYXIEHUS U B3aUMOJCHCTBUS HAa IPAKTUUYECKHUX 3aHS-
THSIX B LEJISX JYYIIEro OCBOCHUS MaTepuaia U MOJTY4eHHS BBICOKOW OIEHKHU IO pe3yibTaTaM OCBO-
€HUS TUCLUUTUTAHBIL.

Pexomenayemasi TpyJ0EMKOCTb CaMOCTOSITEIbHOM pabOTHI IIpe/icTaBlIeHa B TaOIHIIE:

PexoMeHnayeMblil peskuM caMOCTOSITE/ILHOM paGoThl
Ounas gopma obyuenus

" PexomeHiyeMas Tpy/10eMKOCTh, aKa/l. Yac.
HauMeHOBaHNEe BU/IA CAMOCTOATEIbHOM paﬁOTbl
1 2 3 4
CamocTosiTeJibHOE H3yYeHHe TeM THCIMIIHHBI: 26 26 6 7
WNHauBHYyanbHOE YTEHHE TEKCTOB 110 CHCLHAIbHO-
v 10 10 2 3

CTH
CocraBiieHHE TEPMHUHOJIOTUYECKOrO CcioBaps (He

5 5 2 2
menee 200 TepMHHOB)
Jpyrue BUIBI caMOCTOATENbHOH pabOThI
(camocTosTeNIbHOE M3yUYeHHE TeM (pa3lesioB) JUC- 11 11 2 2
LUTUTHHBI)

28 28 20 10
I1oAroTOBKA K NPAKTHYECCKUM 3aHATHAM (1o 2yaca (mo 2yaca | (mo 2yaca | (mo 1 yacy

Ha [13) Ha [13) Ha [13) Ha I13)

IloaroroBka K py0e:KHbIM KOHTPOJISIM 4 4 4 4
IMoaroroBka K 3auery 18 18 18 -
IMoaroroBka K 3K3aMeHy - - - 27
Bcero no cemecrpam: 76 76 48 48
Bcero: 248
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OuHo-3a04Hasi (popma o0y4yeHus

HaumeHoBaHue BH/IA CAMOCTOSTEIbHON paboThl

Pekomeunyemaﬂ TPYA0E€MKOCThb, aKa/. Yac.

1 2 3 4
CaMoCTOsITe/IbHOE H3YYeHUe TeM NHCIHILUIMHBI 58 58 30 21
CI/ITI;I):mBn,ayaanoe YTEHHE TEKCTOB 110 CHELHAIBHO- 20 20 10 7
CocTaBjieHHE TEPMUHOJIOTHYECKOro cloBaps (He 18 13 10 7
menee 200 TepMHHOB)
Jlpyrue BHIbI CAMOCTOSITEILHON PaboThI
(camocTOsTENIBHOE M3y4YeHUE TeM (pa3zesioB) AUC- 20 20 10 7
LUTIJIUHBI)

12 12 8 8
IMoaroroBKa K NPAKTHYECKHUM 3aAHITHAM (o 2yaca (no 24yaca | (mo 2yaca | (mo 1 wacy

Ha [13) na [13) Ha [13) Ha [13)

IoaroroBka K py6e:KHbIM KOHTPOJIAM 4 4 4 4
IloaroroBka K 3a4ety 18 18 18 -
IMoaroroBka K 3K3aMeHy - - - .
Bcero mo cemecrpam: 92 92 60 60

Bcero:

304

3aouHas popma o0y4eHHs

HauMeHoBaHHE BHIA CAMOCTOSITEIbHOM paﬁoTu

PexomenjiyemMasi TPy/10€MKOCTh, aKajl. Yac.

1 2 3 4
CamocTosiTeJIbHOE H3YUeHHEe TeM QUCHMILIMHbI: 66 66 18 27
MuauBuayaibHOE YTEHHE TEKCTOB 110 CIIEUUaabHO- 16 16 10 3
CTH
CocTaBlieHHE TEPMHUHOJIOTHYECKOTO cloBaps (He

16 16 9 8
mMenee 200 TepMHHOB)
Jlpyrue BUIbI CAMOCTOSITENIbHOM paboThl
(camocTosiTeIbHOE M3y4CHHE TeM (pa3[eioB) IuC- 34 34 9 11
LIUIJIMHbI)

4

IMoaroroBKa K MPaKTHYECKHM 3aHATUAM (IO 16 16 12 12
yaca Ha [13)
IloaroroBKa KOHTPOJIbLHOH PadoThl - - 18 -
IloaroroBka K 3auery 18 18 18 -
IloaroroBKa K 3K3aMeHY - - - 27
Bcero no cemecTpam: 100 100 66 66

Bcero:

332

6. POHJ OLUEHOYHbIX CPEACTB J1JISA ATTECTAIIUU 110 JUCHUITVTIMHE
6.1. IlepeyeHb OLIEHOYHBIX CPEICTB
1. BayuTbHO-pEeHTHHIOBas CHCTEMa KOHTPOJIA M OLEHKH aKaJIeMHUYECKON aKTMBHOCTH CTYJIEHTOB B

KT'Y.

2. IlpumepHbie 3afaHusi Ui pyOSKHBIX KOHTPOJEH (i1 OYHOMW M OYHO-3a04HOH (opMbl 00yue-

HHUSA).

3. IlpuMepHas KOHTPOJIbHASA paboTa (11 3a04HON GOPMBI 00YUEHHU).

4. IIpuMepHbIe 3aJIaHUsI K 3a4eTaM.
5. IlpumepHbIe 3aJaHUs K DK3aMEHY.

6.2. Cucrema 0a/1JIbHO-PEHTHHIOBOM OLIEHKH Pa0dOThI CTYAEHTOB 110 AUCIHUILINHE

Ne | HaumenoBa-
HHE

Coneprxanue
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Ounas ¢popma o0yueHus

Pacnpenene- Pacnipenenenune 6amios (1, 2 cemectp)
Hue 0aJIoB [Tocemenue | ° NunuBuny-
Bupn 5 Pabora Ha ’ Y
3a CEMECTPBHI . | mpakTHye- PyGexHblii KOH- aJIbHOE
yueOHOM BTN, NPaKTUYECKUX A ¥ e 3auer
HO %HﬂauM paboThI: - 3aHATUSIX P CJIOBapI:
y4eOHOH pa-
00ThI, cpokH | bamib-
caun y4eo- Has Jo 16 Jo 28 Ho 16 Ho 10 o 30
HOW paboTpl | OUCHKA:
Cobeceno-
(noBonsTCs ITo 1 6anny | Ilo 2 Ganna 3a ITo 8 6annoB 3a
J10 CBeAeHHs e 3 A0 BaHHUE C
0¢e KaXx10¢ 1oaro KaXXIbIH Py npenozasa-
CTYACHTOB [Ipume- | npakTHye- TOBJICHHOE JI0- | Ge)KHbII KOH- e
Ha IepBoM YaHMs: | CKOE 3aHsATHE | MAllHEe 3aja- Tponb (Ha 10-m | <
y4yeOHOM (16 HHE v Ha 16-M mp. ’
o cinoBaps — 4
3aHATHH) np.3anaruit) | (14 I13) 3aHSITHH)
Ganna
Pacnpenenenue 6amnos (3, 4 cemectp)
[Tocewmenue
Bun o Pa6ota Ha . Unpusuny- | 3auer/
. | mpakTHye- Py6exHblii KOH-
yueOHOM NPaKTHYECKHX ajlpHOE uTe- | Dk3a-
CKHX 3aHs- TPOJIb
paboTsI: - 3aHATUAX HHE, CJIOBaphb | MeH
bannb-
Hasl Ho 12 Jo 30 Ho 16 Jo 12 Jlo 30
OLICHKA:
Io 8 Gamos 3a | Cobeceno-
ITo 1 6amny | Ilo 3 Ganna 3a o
3a KaxI0e Ka)k710€ MOATro gt P v
Hpume- i’ OC)KHBII KOH- nojjaBareneM
NpaKkTH4e- TOBJICHHOE 10~
YaHUSL: TpoJib (Ha 6-M u | — 8 Gaos,
CKOC 3aHSITHE | MalllHee 3aja- e Ui 4
(12 3ansruii) | vue (10 I13) P: R e
HSTHH) Oanna
OuHo-3a04Hasi popMa 00yyeHus
Pacnpenenenne 6amos (1, 2 cemectp
ITocemenue
Bupn m Pabora Ha o NunuBuny-
. | mnpaxTHye- PyGesxHbIii KOH-
y4eOHOi NPAaKTHYECKUX anpHOE yTe- | 3ader
CKHX 3aHs- TPOJIb
paboThI: s 3aHATHUAX HHUE, CJI0Baphb
THI
bannb-
Hasi Jlo 16 Jo 30 Jo 16 Ho 8 Jlo 30
OLICHKA!
Ilo 2 6anna | ITo 5 Gamnos 3a | Ilo 8 6annos 3a | Cobeceno-
3a Kax10e Ka)J10€ IOAro- | Kax bl py- BaHHE C Mpe-
ITpume- | npakTuue- TOBJICHHOE J0- OE)KHBINA KOH- nojaBaTesIeM
p p
YyaHHUA: | CKOE 3aHATHE | MalIHee 3aja- Tposib (Ha 5-M | — S5 Gaios,
(8 mp. 3ans- Hue U paboTy Ha | Ha 8-M 1p. 3aHsA- | ciioBaphb — 3
THIA) 3aHsATUHU (6 13) | TuM) Oanna
Pacnpenenenue 6amios (3, 4 cemectp)
Ilocemenue
Bupg Pa6Gora Ha - WupuBuny- 3auer/
. | mpakTHue- Py6esxHblii KOH-
yueOHOI NPAKTHYECKUX anbHOE uTe- | Ok3a-
.| cxux 3aHs- TPOJIb
paboThI: & 3aHATHUSIX HHeE, CJIOBaph | MeH
THI
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bannb-
Hasl Jlo 12 Jlo 32 Jlo 16 Jo 10 Jo 30
OIICHKA:
ITo 2 6anna ITo 8 6annos 3a | Cobeceno-
ITo 8 GannoB 3a S
3a Kaxa0e Mot oty Ka)JIblii py- BaHHE C Ipe-
[Ipume- | mpaxTHue- Oe)KHBII KOH- 110/1aBaTesIeM
TOBJICHHOE J10-
YaHHUA: | CKOE 3aHsITHE Tposb (Ha 3-M 1 | — 6 6asos,
MalllHee 3a/1a-
(6 mp. 3an4- Ha 6-M IIp. 3aHs- | cioBaph — 4
Hue (4 I13)
THS) THH) Oanna

2 | Kpurepuii nepecuera
0aJI0B B TpaJIULIMOH-
HYIO OLIEHKY T10 HTOTaM
paboTHI B CEMECTpPE U
3ayera (IK3aMeHa)

3ayert: 0 — 60 6a1;10B — He 3auTeHO; 61 M OoJiee — 3aYTEHO.
IK3aMeH:

60 1 MeHee 0a71J10B — HEYAOBJICTBOPHTEJIbHO;

61...73 — y10BJIETBOPHUTEJIbHO;

74... 90 — xopouo;

91...100 — oTIMYHO

3 | Kpurepun nomnycka K
[IPOMEXKYTOUHOU aTTe-
CTallH, BO3MOXXHOCTH
MOJIy4€HHUsI aBTOMATH-
4ecKoro 3auera (9K3a-
MEHAIlMOHHOW OLIEHKH)
10 TUCUUIUIMHE, BO3-
MO>KHOCTb IOJTy4EHHS
OOHYCHBIX OaIoB

Jns nomycka K INPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu (3a4eTy, dK3aMEHY) CTYICHT
JIOJDKCH BBITIONIHUTB BCE JOMAIHKUE 3aaHus, CIaTh UHAMBUAYaJIbHOE YTCHUE
TEKCTOB II0 CIELHUAIbHOCTH, HAOpaTh MO UTOTaM TEKYHIEro H pyOeKHOTro
KOHTpoJs He MeHee 50 Gauios.

Jlns monmydeHHs 3adyeTa «aBTOMAaTUYECKH» CTYAEHTY HeoOXxomumo Habpath
crenyolee MUHUMaIbHOE KOJTHYECTBO 6ayios: 61.

Jis nonyyeHMsl 5K3aMEHALMOHHOW OLIEHKH «aBTOMAaTHYECKH» CTYACHTY
HeoOxoauMo HabpaTh cienyronee MHHUMAIbHOE KOJHYECTBO OaiioB: 68
JUIsl TIOJTyYEHHs «aBTOMAaTHYECKU» OLICHKH «YIOBJICTBOPHTEILHOY.

ITo cormacoBaHuIO ¢ IpENoAaBaTesieM CTYJCHTY, HaOpaBlIeMy MUHHUMYM 68
0amnoB, MOryT ObITh J00aBJIEHBI IOMOJHHUTENbHBIC (OOHYCHBIC) Oasibl 3a
AKTUBHYIO, CHCTEMAaTHYECKYI0 pabOTy Ha 3aHSTHSIX, 32 yYaCTHUE B YUEOHBIX U
BHEYUEOHBIX MEPONPUATHSIX Kadeapbl U BBICTABJICHA 33 9K3aMEH «aBTOMATH-
YECKH) OLICHKA «XOPOLIO» WIIH KOTIHYHOY.

4 | ®opMbl ¥ BUIBI yueO-
HOH paGoTHI 1t
HeycneBaoumx (Boc-
CTaHOBUBILIUXCSI HA
Kypce 00y4eHHUs) CTy-
JICHTOB JIJIs1 T1OJTyYEHHS
HEeJ0CTAIoUIMX 6aJlJIoB
B KOHIIE CEMeCcTpa

B ciyyae eciu K MpoMeXyTOYHOHM aTTecTaluu (3ayery, sK3aMeHy) HaOpaHa
cymma meHee 50 6amioB, cTyIeHTYy HEOOXOauMO HabpaTh HEAOCTAIOIIEE KO-
JIMYECTBO OAJIOB 3a CUET BBINOJHEHHS TOTOIHUTENBHBIX 3aJaHHi, 10 KOHIIA
nocyeiHel (3ayetHoit) Henenu cemectpa. [Ipu sToM HEOOX0AUMO IPOPado-
TaTh MaTepuall BCEX NPOMYLICHHBIX NPAKTHYECKUX 3aHATUI U CIAaTh WHIIMBH-
JlyaJabHOE YTEHHE TEKCTOB I10 CHELMATbHOCTH U TEPMHHOJIOTHUECKHUH CIIO-
Baphb.

DopMbI ONOTHUTENBHBIX 3aJaHUH (Ha3HAYAIOTCS PEIOIaBaTeIeM ):

- BBINOJIHEHHE YNPAKHECHUH NPONYLIEHHOrO0 MPAaKTHYECKOTO 3aHSTHS, 10-
MalllHero 3ajanus: 3 6anna

- MOHOJIOTHYECKOE / INAJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE M0 U3y4YaeMbIM TeMaM: 2
Oamnna

- YTCHHUE, NIEPEBOJ TeKCTa: 3 Oaia

- BBIIOJIHCHHE 3a7aHui pyOeKHOTro KOHTPOJIS: 8 GasioB.

IIpenonasarens MOXeET Takxke 100aBUTH OOHYCHbIe Oambl (B 4 cemecTpe) 3a
CHUCTEMATUYHOCTh PabOThI, JOOPOCOBECTHOE OTHOIICHHE K BBIMOJIHEHHIO 3a-
JaHUH.

JIuxBunanys akaJeMHUYECKUX 3aJ0JDKCHHOCTEH, BO3HHUKIIMX HM3-33a Pa3sHOCTH
B Y4eOHBIX IUIaHAX MPH MEPEBOIC MM BOCCTAHOBJICHHUH, POBOJUTCS MyTEM
BBINOJIHEHHMSI JIOTIOJHUTEIbHBIX 3a7aHuil, popmMa U 00beM KOTOPHIX Ompejie-
JISIETCS MPEMOAABATEIICM.

3aounas ¢opma obyuyeHnus

1 cemecTp

dopma KOHTPOJIS

3auer

Y CTHBIN NIepeBO TEKCTOB

CopepxaHue KOHTPOJIs
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| Becejia 110 pa3roBOPHON TeMe

2 ceMecTp

dopma KOHTPOJIs 3auer

Copnep)xaHue KOHTPOJIS Y cTHBIN IepeBOJl TEKCTOB

bece/ia 1o pa3sroBOPHON TEMeE
3 cemecTp

dopma KOHTPOIA 3a4eT

ConeprxaHue KOHTPOJIA Y CTHBIN NIEPEBO/I TEKCTOB

becena o pa3roBOpHOH TeMe
4 cemecTp

dopma KOHTPOJIS 9K3aMEH

ConiepskaHue KOHTPOJIS KontposbHas pabota.

Y cTHBIN TIepeBo] TEKCTOB

Becena no pa3roBopHoil TeMe

6.3. Ilpoueaypa oueHUBAHHUS Pe3yJIbTaTOB OCBOCHUS IMCUHIIIHHBI

PyGexHble KOHTPOJIH HPOBOAATCA B hOpME MUCbMEHHOH pabOThI MO NPEIOKCHHBIM 3a/1a-
HusiM. [IpenoaBarens OLEHUBAET B Oaiiax pesynbTaThl pabOTHI KAK/I0r0 CTY/ICHTA 110 KOJINYECTBY
npaBUIIBHBIX 0TBETOB (0T 0 110 2 6Ga/IoB 3a KaX/I0€ 3aJlaHKE) U 3aHOCHT B BEIOMOCTb Y4eTa TeKy-
1IeH yCIIEBaEMOCTH.

Ilepen NpOBENEHHEM KaXIOrO PyOEKHOro KOHTPOJIA MPEnojaBaTelb MpopabaThiBaeT coO
CTY/IEHTaMH TIPE/UIOXKEHHBIH CIIHCOK BONPOCOB M3 COOTBETCTBYIOLIMX Pa3/eioB IUCHHUILUIMHBI B
(dopme KpaTKOH AUCKYCCHH.

Ha 3a4ere 00Oy4arOmMMCs TIPeJIaraeTcsl BBIIOJIHUTE 3a/laHMe HAa YT€HHE U TIOHUMaHUE TeK-
cTa M NPEJICTaBUTh YCTHOE BBICKA3bIBAHHME IO OJHOH M3 NMPOHIECHHBIX TEM, MOATOTOBUTH TEPMUHO-
JIOTHYECKHH CI0BAph M MOATOTOBHTHCS K COOECE0BAHUIO 110 IPOYHTAHHBIM TEKCTaM IO CIIELHallb-
HOCTH (I10 COTJIACOBAHHIO C IIPENOAABATENIEM).

DK3aMEHAI[MOHHBIM OMJIET BKIIIOYAET JIBA 3aJJaHUS: YTEHUE M NEepPECKa3 TEKCTa Ha MHOCTpPaH-
HOM si3b1Ke (15 6aJlIoB) M YCTHOE BBICKa3bIBaHHE Ha MpeJIoKeHHYIo TeMy (15 Gamnos). Bpems, or-
BOIMMOE 00y4aroLIeMycs Ha BBITIOJHEHNE 3aJaHUH, COCTaBIIsAET | aCTPOHOMUYECKHM Yac.

Pe3ynbTaThl TEKYIIEr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH, 3a4€TOB M 3K3aMeHa 3aHOCSTCS Mpernojia-
BaTeJIeM B 9K3aMEHAIMOHHYIO BEJIOMOCTh, KOTOpasi CAAETCSl B OPraHU3allMOHHBIM OTAE] HHCTUTYTA
B JIeHb 3a4eTa WIHM SK3aMEHa, a TAK)Ke BBHICTABJISIFOTCS B 3aUE€THYIO KHHXKKY CTYJIEHTA.

6.4. IIpuMepbl OLEHOYHBIX CPEICTB /115l py0Oe:KHOro KOHTPOJIsI, 3a4eTa U IK3aMeHa

Anenuiickuit A3v1K
Pyéesicuvrit konmpony Nl
I. O6pa3syiiTe OTPHIATENBLHYIO, BOIPOCUTENIBHYIO H BOINPOCHTENBHO-OTPHLATENBHYIO (HOpMY
CJIEAYIOUIMX TPEATIOKEHHUMN:
That’s a good idea.
He could decide what to do.
It's difficult to make a decision.
He was planning to go with her.
She'd like to go with you.
They were making an attempt to plan their future.
She would consider going back east.
There's a chance he'll go.
. He spent a few days in the mountains.
10. It's easy to make a decision.
11. That's a practical idea.
12. They should try to plan for the future.

R R
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2. IIpeoOpa3yiiTe MpeanoKeHus, IOCTaBUB BBIJECIIEHHbIE CYIIECTBUTENIbHEIE U MECTOUMEHHUS BO
MHOKECTBEHHOE YHCJIO.

1. I saw a boy in the street.

2. He is a businessman.

3. Ireceived a letter from England.

4. There is a fish in the jar.

5. Send the fax to him.

6. Don't sign the contract.

3. Bmecto o6opotoB ¢ mnpemigorom of o6pasyiite 00OpOTBI C CYIIECTBUTEIbHBIMH B
MPUTSKATEITHBHOM TaJIekKe.

1. A book of Mr Sage. 2. A letter of my boss. 3. The hand of Mrs Leondes. 4. The room of man-
agers. 5. Names of salesmen. 6. The advice of Miss Jane. 7. Businessmen of Ukraine. 8. The pro-
posal of our Director. 9. A receipt of a consignee. 10. A bill of lading of a ship. 11. A call from
John Smithers. 12. The commission of Mr Bell.

4.BcraBbTe TaM, e 3TO He0OXOAUMO, OTIpeIeNICHHBIN JIHOO0 Heonpe1eIeHHbIH apTHKIIb.

1.0ne of... most exciting new developments in ... modems is ... ability of... modem to trans-
mit... voice down ... telephone line at... same time as it is sending ... data. 2.... system of...
commercial banks was created in ... Lithuania. There were ... 28 commercial banks in ... middle
of 1994. 3. At... millions of ... offices, ... fax machines are boosting ... productivity and cutting
... telecom costs. 4.... exhibitors have taken ... advantage of... enormous assembly of... interna-
tional journalists at... exhibition. 5.... exhibition has always been... place for introducing ... new
products and ... new technology. 6. The Internet provides us with ... reliable alternative to ...
expensive and erratic telecommucations system of... Ukraine. 7. All of... large, multination al
corporations have built ... very attractive stands at ... exhibition. 8. To meet... goal of... plan,
they have sought to clarify... future direction. 9.... plan is... first step in preparing... company
for ... 21th century.

Hemeuykuii azvik

Pyéesicnvrit konmponn Nel
In einem Satz steht das Verb im Priisens:
1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.
Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «3T0 npou3ourio B NpoumwioM roay B OJHOM
HeMeLKOM nepeBHe»:
1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
Welcher Satz ist grammatisch falsch:
1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.
2. Die Bewegung macht alle gesund.
3. Warum die Bewegung macht alle gesund?
In welchem Fall geht es um keine Hilfe:
1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.
2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.
3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.
Welcher Satz hat keinen Sinn:
1. Die Verkauferin sucht nach ihrer Handtasche.
2. Der Hund sucht sein Essen.
3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.
Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:
1. Du geniesst dein Leben.
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2. Er verschwendet die Zeit.

3. Wir kennen das nicht.

In welchem Satz steht das Verb ,,werden* im Passiv:

1. Herr Miiller wurde Lehrer.

2. Es ist kalt geworden.

3. Er wurde vom Arzt behandelt.

Welche Zeitform der Vergangenheit gibt es im folgenden Satz nicht: “Nachdem der Kongress
zu Ende war, hatten wir, alte und neue Freunde, unseren letzten gemeinsamen Sonntag am
Stadtrand verbracht, bevor wir zuriick in unsere weit voneinander entfernten Ldnder fuhren®:
1. Plusquamperfekt

2. Perfekt

3. Priteritum

Bestimmen Sie die Art der Nebensiitze: in welchem Fall geht es um keinen Temporalsatz:
1. Wenn du kommst, gehen wir zusammen ins Kino.

2. Als er klein war, lebte er im Dorf.

3. Das Buch, das ich lese, ist spannend.

In einem Satz steht das Verb im Prisens:

1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.

Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «3T0 nmpousonuio B NpounuioM roay B OJXHO#
HEMEIKOIi 1epeBHe»:

1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

Welcher Satz ist grammatisch falsch:

1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.

2. Die Bewegung macht alle gesund.

3. Warum die Bewegung macht alle gesund?

In welchem Fall geht es um keine Hilfe:

1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.

2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.

3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.

Welcher Satz hat keinen Sinn:

1. Die Verkéauferin sucht nach ihrer Handtasche.

2. Der Hund sucht sein Essen.

3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.

Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:

1. Du geniesst dein Leben.

2. Er verschwendet die Zeit.

3. Wir kennen das nicht.

In welchem Satz steht das Verb ,,werden* im Passiv:

1. Herr Miiller wurde Lehrer.

2. Es ist kalt geworden.

3. Er wurde vom Arzt behandelt.

Welche Zeitform der Vergangenheit gibt es im folgenden Satz nicht: “Nachdem der Kongress
zu Ende war, hatten wir, alte und neue Freunde, unseren letzten gemeinsamen Sonntag am
Stadtrand verbracht, bevor wir zuriick in unsere weit voneinander entfernten Léinder fuhren*:
1. Plusquamperfekt

2. Perfekt

3. Priteritum

Bestimmen Sie die Art der Nebensiitze: in welchem Fall geht es um keinen Temporalsatz:
1. Wenn du kommst, gehen wir zusammen ins Kino.

2. Als er klein war, lebte er im Dorf.
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3. Das Buch, das ich lese, ist spannend.

Dpanyy3ckuii A3bIK
Pyb6excuviii konmpono Ne 1

1. IlocraBbTe IV1aroJjibl, NOAXOASAIIHME 10 CMBICTY:
a) Lire, faire, aller : Il ... un livre. Elle ... au magasin. Nous ... le devoir. Elle ne ... pas ce
travail. Ils ... chaque soir. Elles ...au theatre. Je ... aucinema. Tu ... le devoir.
b) Pouvoir, vouloir, devoir
Elle ... partie. Nous ... faire du sport. IIs ... partir en vacances. Lucie et Pierre ... habiter Paris. Je
... lire ce livre. Alain ... manger. Tu ne ... pas faire ce travail.
¢) savoir, dire, ecrire

1.11... la verite. 2. Nous ... la dictee. 3. Je ... dessiner. 4....-tu le devoir?

5.0n ... que nous allons a Paris. 6. IIs ... a leurs parents.
d) prendre, venir, voir

1.11... ce livre. 2. Elle ... une maison. 3. Je ... a la gare. 4. Ils ... leurs amis.5. Il doit ... son sac. 6.
Elles ... du café.
2. IlepeBenure:

Se composer de, une soeur, un oncle, haut, aine, un frére, intelligent, terminer, nombreux, chercher,
le rez-de-chaussée, monter 1’escalier, une chambre a coucher, un ascenseur, a gauche, a droite,
prendre du thé, prendre part, confortable, haut, en face
3. Ynorpedure npeasor «a» M «chez»

1. 11 va ... ses parents. 2. Nous allons ... la gare. 3.Elle va ... | institut. 4. Il nous attend ... nos
amis. 5. IIs vont ... magasin. 6. Tu arrives ... Moscou.
4. O6pasyiiTe (popmy OyayuIero BpeMeHH cJeIyIOIUX riaroJos: lire, étudier, avoir, étre, faire,
savoir, apprendre, finir, vouloir, pouvoir

HpHMepbl OICHOYHBIX CPEIACTB /IJIsI 3a4eTa

AHIJIMACKHHA A3BIK
1 cemecTp

1. Urenue u IepeBOo/] TEKCTAa HA MHOCTPAHHOM S3BIKE, OTBETHI HAa BOIIPOCHI 10 COACPIKAHMUIO ITPOYIH-
TAaHHOTO.

2. YcTHOE BBICKa3bIBaHUE T10 TEME.

Canada is a country located in the northern part of North America. Its ten provinces and three terri-
tories extend from the Atlantic to the Pacific and northward into the Arctic Ocean, covering
9.98 million square kilometres (3.85 million square miles), making it the world's second-largest
country by total area. Canada's southern border with the United States is the world's longest bi-
national land border. As a whole, Canada is sparsely populated, the majority of its land area being
dominated by forest and tundra. Consequently, its population is highly urbanized, with 82 percent
of the 35.15 million people concentrated in large and medium-sized cities, many near the southern
border. Its capital is Ottawa, and its three largest metropolitan areas are Toronto, Montreal, and
Vancouver. Canada's climate varies widely across its vast area, ranging from arctic weather in the
north, to hot summers in the southern regions, with four distinct seasons(...)

IlpumepHnuwiii cnucox mem.

1. About myself and my family.

2. Kurgan state university.

3. I am a student.

4. Great Britain

19



2 cemecTp
1. Ytenne u nepeBo;] TEKCTa Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE, OTBETHI Ha BOIPOCHI 110 COJIEPKAHUIO TIPOIH-
TaHHOTO.
2. YcTHOE BBICKa3bIBAaHHE T10 TEME.

National universities

A national university is generally a university created or run by a national state but at the same time
represents a state autonomic institution which functions as a completely independent body inside of
the same state. Some national universities are closely associated with national cultural, religious or
political aspirations, for instance the National University of Ireland, which formed partly from the
Catholic University of Ireland which was created almost immediately and specifically in answer to
the non-denominational universities which had been set up in Ireland in 1850. In the years leading
up to the Easter Rising, and in no small part a result of the Gaelic Romantic revivalists, the NUI
collected a large amount of information on the Irish language and Irish culture. Reforms in Argenti-
na were the result of the University Revolution of 1918 and its posterior reforms by incorporating
values that sought for a more equal and laic higher education system(...)

Ipumepnwiii cnucok mem:
1. Russia

2. Moscow

3. Kurgan

4. Asking the way

3 cemectp
1. UreHHe M NepeBOJ| TEKCTa Ha WHOCTPAHHOM f3bIKE, OTBETHI Ha BONPOCHI MO COJEPIKAHHIO
IPOYUTAHHOTO.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHHE IO TEME.

Ernst Weber
Ernst Weber was born in Wittemberg, Germany, the third of 13 children. He received his

doctorate from the University of Leipzig in 1815, in phycology. He began teaching there after grad-
uation, and continued until he retired in 1871.

His research focused on the senses of touch and kinesthesia. He was the first to show the ex-
istence of kinesthesia, and showed that touch was a complex sense composed of senses for pressure,
temperature and pain.

His chosen interests led him to certain techniques: first, there is the two-point threshold which
is a matter of measuring the smallest distance noticeable to touch at various parts of the body. For
example, the tongue had the smallest threshold (1 mm), and the back had the largest (60 mm).

This is known as Weber’s Law, and is the first such “law” relating a physical stimulus with a
mental experience.

Ernst Weber also named and studied discipline psychophysics, which he defined as the study
of the systematic relationships between physical events and mental events. In 1860 he published
The Elements of Psychophysics. In this work Weber showed that psychological events are tired to
measurable physical events in a systematic way, which everyone at that time thought impossible.
IIpumeprbiii cnucok mem: :

1. My future profession.

2. Psychology as a science.

3. Innovation in a modern world.
4. Ecological problems.

HeMeuxuii 13bIK
1 cemecTp

1. Urenue u IIEPEBO/J TEKCTAa HA NHOCTPAHHOM S3bIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 11O COAEPIKAHNUIO IIPOYIN-
TAHHOTO.
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2. YcTHOE BhICKa3bIBaHUE 110 TEME.
DIE HOCHSCHULE

Die Hochschule fiir Energetik in Moskau ist sehr groB. Sie hat neun Fakultiten. Jedes Jahr absolvie-
ren die Hochschule etwa 1500 Ingenieure. Die Absolventen der Hochschule arbeiten in Betrieben,
Kraftwerken, Forschungsinstituten und in den Hochschulen.

Das Studium an der Hochschule dauert fiinfeinhalb Jahre, im Abendstudium aber sechs Jahre.

In der Hochschule unterrichten Professoren, Dozenten und Assistenten. Sie halten Vorlesungen,
leiten Seminare und Laborarbeiten.

Die Hochschule besteht aus mehreren Gebduden. In diesen Gebéduden befinden sich Auditorien
(Horsile, Seminarrdume), Laboratorien und Dekanate. Die Horsile und Seminarrdume sind
grof3 und hell.

In der Hochschule gibt es auch eine reiche Bibliothek. Man besucht sie oft. Die Studenten wissen,
dass sie dort die nétigen Biicher und Zeitschriften finden kénnen. In den Lesesilen der Bibliothek
arbeiten viele Studenten und Studentinnen.
IIpumepHoiii cnucok mem:

1. Meine Familie.

2. Meine ideale Familie.

3. Mein Studium.

4. Deutschland.

2cemecTp
1. UTeHue M nepeBO]] TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI Ha BOIPOCHI 110 COJIEPIKAHUIO TIPOYH-
TAHHOTO.

2. YcTHOE BhICKa3bIBaHHE I10 TEME.
Eine Rheinfahrt

In Deutschland gibt es viele sehenswerte Stidte und Landschaften. Die Touristen lockt der
Rhein, der groBte Fluss Deutschlands. Es gibt eintigige Ausflugsfahrten mit den Fahrgastschiffen
und mehrtigige Reisen fiir auslindische Touristen mit komfortablen Schiffen. Die Touristen
bewundern romantische Felsen mit Burgen und Schldssern, schone Wilder, Rheinstéddte mit alten
romantischen und gotischen Kirchen und Domen. Frither lebten am Rhein Kelten, Romer, Bur-
gunder und Franken. Der Bodensee am Oberrhein ist der groite See im Alpenvorland. Um den See
liegen Badeorte. Die groBte Stadt am Bodensee ist die alte Stadt Konstanz, wo es frither eine
rémische Siedlung gab. Da ist ein schones Obst- und Gemiiseland, wo schone Baudenkmiler aus
dem Mittelalter sehen kann. Die Stadt Baden-Baden ist fiir ihre Besucher bekannt: das sind LS.
Turgenjew, M.IL. Saltykow-Schtschedrin, N.A. Nekrassow, L.N. Tolstoi. Mannheim ist eine Indus-
triestadt und ein wichtiger Eisenbahnknotenpunkt. Das Mannheimer Residenzschloss gehort zu den
bedeutendsten Bauwerken Europas. Das Wahrzeichen Mannheims ist der alte Wasserturm.

IIpumepHnwiii cnucok mem:
1. Russland.
2. Moskau.
3. Kurgan
4. Berlin.

3cemecTp
1. UreHue u mepeBO/T TEKCTa HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI Ha BOMIPOCHI 10 COIEPIKAHUIO TIPOYH-
TaHHOTO.
2.YcTHOE BBICKa3bIBaHHUE I10 TEME.
Die Gesundheit

Die Gesundheit kann nicht gekauft werden. Aus diesem Grund muss man auf eigene Gesund-
heit aufpassen und sie pflegen. Wegen der Verschlechterung der gesamten 6kologischen Situation
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auf der Erde durch die Weiterverschmutzung der Umwelt gibt es heutzutage viel mehr auswirtige
negative Einfliisse auf die menschliche Gesundheit. Dies ruft die Entwicklung von vielen schweren
Krankheiten bei den Menschen hervor. Dazu gehoren Stress, Krebs, Allergien und sonstige
unangenehme Sachen.

Verniinftige Menschen schenken grosse Aufmerksamkeit gesunder Lebensweise. Gesunde
Lebensweise ist kein einseitiger Begriff. Darunter versteht man richtige, vollwertige und re-
gelmissige Erndhrung, korperliche Stdhlung und Sport, Verzicht auf schlechte Gewohnheiten. Ge-
sunde Lebensweise fithrt zur Vorbeugung diverser Krankheiten und lasst den Menschen sich
wohlbefinden.

Der Mensch ernihrt sich richtig, wenn er genug Obst und Gemiise isst, magere Fleischsorten
bevorzugt, in den meisten Fillen gekochte oder gediinstete Gerichte anstatt gerducherte bzw. ge-
bratene wihlt, wenig Salz und Zucker gebraucht etc. Eine wichtige Rolle spielt auch die
Tagesordnung. Es ist gut fiir unsere Gesundheit, wenn wir uns richtig ausschlafen und dabei friih
genug aufstehen und nicht zu spit schlafen gehen. Wichtig ist auch, den Tagesablauf richtig zu or-
ganisieren. Man spart dann Zeit, verliert keine Zeit umsonst, erledigt viele Aufgaben und ist dabei
nicht zu miide.

Um munter und gesund zu bleiben, muss man nicht nur Sport treiben und alle oben genannten
Regeln einhalten. Dariiber hinaus muss man genug Zeit im Freien verbringen. Das heisst, man muss
bei jeder Gelegenheit spazieren gehen, zu Fuss laufen etc.). Man muss auch nicht vergessen, alle
Zimmer tiglich gut zu liiften. Dann wird die Atmosphére im Haus oder in der Wohnung auch ge-
sund sein.

Ilpumepnbiii cnucok mem:
1. Psychologie
Okologische Probleme.

2,
3. Wichtige Erfindungen und ihre Autoren.
4. Deutsche Wissenschaftler.

@paHIy3CKU A3BIK
1 cemecTp
1. UTeHHe U TIEpEBOJI TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 110 COAEPIKAHUIO IIPOYH-
TaHHOTO.
2.YcTHOE BBICKA3bIBaHUE 110 TEME.
Célébrons les mamans

Les mamans sont fétées partout dans le monde a des dates différentes, et tout particulicrement au
printemps. Cette année, en France, c'est le 7 juin que nous féterons les mamans. Les traditions diffe-
rent parfois selon les pays, mais certains rites sont universels, comme celui d'offrir un bouquet de
fleurs 4 sa maman, et, pour les plus jeunes, de lui préparer a 1'école un cadeau "fait-main" et de
composer en son honneur un joli poeme.

En France la féte des méres a lieu le 4éme dimanche de mai, sauf si celui-ci est férié, auquel cas elle
a lieu le ler dimanche de Juin. C'est le cas cette année en 2009 car la Pentecdte a lieu le 31 mai. Le
choix du mois de mai pour célébrer les méres n'est pas un hasard, car mai est le mois de la Vierge
Marie et donc de la maternité... La féte des meéres fut instituée véritablement en 1950, mais ses dé-
buts sont plus anciens puisque des le XIXeéme siecle on commenga a organiser une journée des
meéres destinée a valoriser la maternité afin d'encourager la natalité. De nos jours, la féte des meres a
perdu cet aspect nataliste, et est devenue un moment privilégié entre les mamans et leurs enfants.

Dans de nombreux pays les mamans sont fétées le deuxiéme dimanche de mai. L'origine et la date
de cette journée en I'honneur des mamans viennent des Etats-Unis ol une jeune américaine, Anna
Jarvis, ayant perdu sa mere le deuxiéme dimanche du mois de mai 1906, obtint du clergé de son
Etat, la Virginie, qu'il célebre une messe en I'honneur des meres chaque année a cette date symbo-
lique. Cette coutume s'étendit ensuite aux Etats-Unis tout entiers, puis a d'autres pays comme le Ca-
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nada, la Belgique, 1'Allemagne, la Suisse, 1'lItalie, le Danemark, la Finlande, la Turquie, 1'Australie,
le Brésil.

IIpumepnulii cnucox mem:
1. Ma biographie

2. Mes études

3.  Mon université.
4. La France

2 cemecTp

1. UreHnue u nepeBo]] TEKCTa Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 110 COIEPIKAHUIO IIPOYH-
TaAHHOTO.
2.YcTHOE BBICKa3bIBaHUE 110 TEME.

La Francophonie

La Francophonie désigne 1'ensemble des personnes qui parlent le francais dans le monde. C'est éga-
lement une institution qui organise le dialogue entre ces personnes et entre les états francophones.
Dans le monde on estime a 274 millions le nombre de personnes qui parlent le frangais et 80 pays
font partie des institutions de la francophonie. On peut citer notamment le Canada, le Maroc, la Tu-
nisie, le Sénégal, la Suisse mais aussi la Bulgarie, la Gréce ou la Roumanie.

Le francais est la cinquiéme langue la plus parlée au monde. Les démographes estiment qu'en 2050,
700 millions de personnes parleront le Frangais.

La création de la francophonie est au départ une idée du président sénégalais Léopold Sédar
Senghor, et des présidents nigérien, tunisien et cambodgiens, de rapprocher et d'établir un dialogue
entre les pays qui utilisent le frangais. Cette idée s'est exprimée a la conférence de Niamey, a la-
quelle assistait André Malraux, le ministre de la culture de Charles de Gaulle. La Francophonie est
donc une organisation qui regroupe des pays autour de notions culturelles.

Le frangais devient une langue privilégiée pour défendre les particularités culturelles. Actuellement
la Francophonie se fixe pour but la promotion de la langue frangaise, de la paix, des droits de
I'homme et de la démocratie. Mais elle a également pour but d'appuyer 1'éducation, I'enseignement
supérieur et le développement durable.

IpumepHwiii cnucox mem:
1. La Russie

2. Moscou

3. Ma ville natale

4. La Francophonie

3 cemecTp
1. UTeHHe U TIepeBOJT TEKCTa Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 110 COAEPKAHUIO IIPOUH-
TaHHOTO.
2.YcTHOE BBICKa3bIBaHUE 110 TEME.
Les devoirs et la motivation des eleves

Au cours des deux derniéres décennies, d’autres chercheurs se sont intéressés a mettre en rela-
tion les devoirs et la motivation a apprendre des éléves. Ainsi, une étude menée par Xu et Corno
(1998) indique que la majorité des éléves du primaire prennent plaisir a réaliser certains devoirs
mais qu’ils préferent, apres 1’école, jouer avec leurs amis ou regarder la télévision. Comme beau-
coup de parents et d’enseignants, les enfants considérent généralement que les devoirs les aident a
mieux comprendre les notions vues en classe. Contrairement aux parents et aux enseignants cepen-
dant, ils n’y voient pas la principale raison de consacrer du temps aux devoirs. En fait, les enfants
du primaire admettent faire leurs devoirs surtout pour faire plaisir a leur enseignant et a leurs pa-
rents. Par ailleurs, certains chercheurs font valoir que donner des devoirs inappropriés aux éléves
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peut exercer un effet négatif sur leur motivation, favoriser le découragement, mener au désintérét et
au refus de les faire (Cooper, 1991).

IIpumepnwiii cnucok mem:

1. La Psychologie

2. Problemes écologiques

3. Mon métier

4. Les innovations dans 1’industrie

IIpuMepbl OLEHOYHBIX CPEACTB Jisi IK3aMeHa
4 cemecTp
AHIITHACKHH SA3BIK
1. UreHue 1 nepeckas TeKCTa Ha aHIVIMMCKOM SA3bIKE.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHHUE 110 TEME

Psychologists are concerned with a wide variety of problems. Some are of broad concern: what
child-rearing methods produce happy and effective adults; how can mental illnesses be prevented,
and the like. Others are more specific: How can people be persuaded to give up smoking? What is
the most effective method for teaching children to read? What area of the brain controls speech?

Basically, we are interested in finding out « Why people act as they do?» Any action a person
takes can be explained from several different points of view.

Just as there are different ways of describing any act of behaviour, there are also different ap-
proaches to psychology. The analysis of psychological phenomena can be approached from several
viewpoints. One approach to the study of human beings attempts to relate their actions to events
taking place inside the body, particularly within the brain and the nervous system. This approach
specifies the neurobiological processes that underlie behaviour and mental events.

The view that behaviour should be the sole subject-matter of psychology was first advanced by
the American psychologist John B.Watson in the early 1900s. He believed that, although man may
be at times an active agent in his own development and behaviour, he is still basically what his en-
vironment makes him. Therefore, the basic problem is to find out how man behaves or responds as
a result of changes or improvements in the environment or stimuli. This view focuses on the ob-
servable behaviours of man; that is, those factors that influence him in his environment and his re-
actions to these forces.

IpumepHuwiii cnucox mem:

1. Innovation in the modern world.
2. An interesting invention.

3. Psychology as a science.

4. Ecological problems.

Hemenkui 361K

1. UreHue u nepeckas TEKCTa Ha HEMELIKOM SI3BIKE.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHHE 110 TEMe.
Meine Arbeit als Psychologe

Frither war das alles viel einfacher. Wiahrend des Studiums habe ich eigentlich nie einen unsichern
Gedanken daran verschwendet, ob ich denn nach dem Diplom eine Arbeit finden wiirde. Wir kiim-
merten uns wihrend des Studiums mehr um den fehlenden Praxisbezug unserer Ausbildung als um
fehlende kiinftige Praxisfelder. Damals gab es tatsdchlich nur sehr wenige Psychologen, die den Be-
ruf eines Psycho- logen ausiibten, ich schitze fiir 1974 etwa 5000. Erst machte ich einen kurzen
Abstecher an eine Pddagogische Hochschule. Als wissenschaftlicher Assistent galt mein ganzer
Einsatz und Eifer den Vorlesungen, Seminaren und Ubungen fiir die kiinftigen Lehrerinnen und
Lehrer. Aber dann landete ich am 1. Januar 1974 der Institution, die ich in meiner Diplomarbeit so
intensiv analysiert hatte: in einer psychologischen Klinik. In der Darstellung der Praxisfeldbe-
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schreibungen wurde die Systematik der psychologischen Arbeitsfelder (vgl. vorangegangenes Ka-
pitel) zugrunde gelegt, und zwar in folgender Reihenfolge: Ein kleines klammheimliches Berufs-
verbot hatte mir die angepeilte Hochschullaufbahn an der Universitit gemachte Stellenzusage auch
ein- gehalten wird, wollte ich nicht bleiben, aber in Bremen wollte ich leben. “Frag doch mal in der
Kinderpsychiatrie nach”, sagte mir eine Arztin der damaligen Nervenklinik, “da wird eine Stelle
frei.” Im November gab ich meine Bewerbung ab und stelle mich vor, sechs Wochen spiter fing ich
an.

IIpumepnwiii cnucox mem:

1. Psychologie

2. Okologische Probleme.

3. Meine Arbeit als Psychologe

4. Deutsche Wissenschaftler.

DpaHUY3CKHH A3BIK

1. Yrenue u nepeckas TeKCTa Ha (PpaHIly3CKOM A3BIKE.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHUE 110 TEME.
Education/enseignement spécialisé

versus éducation/enseignement ordinaire
Dans la plupart des pays européens, les institutions scolaires sont désormais tenues par la loi
d’éviter de désavantager les éléves qui présentent des besoins éducatifs particuliers. L histoire ayant
' montré le piége que représente, pour I’éléve, le cloisonnement entre le milieu spécialisé et I’école
« ordinaire », il importe dorénavant d’envisager leur importante et indispensable coopération. Ce
piege affecte également les professionnels ceuvrant dans ces contextes, qui ignorent souvent les pra-
tiques et les compétences construites dans les structures « spécialisées » et respectivement « ordi-
naires ». Mais comment ces deux mondes hétérogeénes et disjoints peuvent-ils régler leurs relations
réciproques ? Nous proposons d’interroger certaines idées développées par Vygotski a propos de ce
qu’il nommait la défectologie moderne afin de tenter de répondre a cette question.

Selon Vygotski, le « défaut » ne doit plus étre vu comme un manque, mais comme un phéno-
méne qui donne lieu a des formes développementales se caractérisant par la structure qualitative-
ment différente des processus qui les soutendent. Ce principe qui apparait de bonne heure dans les
écrits de Vygotski institue le concept de pluralité de voies de développement et n’est pas sans im-
plications pour I’orientation des travaux tant en psychologie que dans le champ des sciences de
’éducation. En psychologie, elle appelle a s’intéresser a la variabilité interindividuelle et a ses dé-
terminants. En sciences de 1’éducation, elle demande de penser 1’adaptation didactique a la diversi-
té. 11 n’est plus question de juste prolonger le temps d’étude ou de simplement répéter le programme
pour rattraper un retard, mais il faut jouer sur les fagons d’intervenir et sur les supports €ducatifs et
scolaires en vue d’un ajustement a la différence.

IIpumepnwiii cnucok mem:

1. La Psychologie

2. Problemes écologiques

3. Les innovations dans I’industrie
4. Un des savants céleébres de France

6.5. ®oH/1 OLEHOYHBIX CPEICTB
ITonuelid OaHK 3aMaHUM IS TEKYLIEro, pyoe)HbIX KOHTpOJIEH U IIPOMEKYTOUHOH aTTecTa-
MU TI0 JUCUUIUTHHE, TIOKAa3aTeIM, KPUTEPUH, IIKAIbl OLEHUBAHUS KOMIIETEHIUH, METOJIUYECKHE

MaTepHalibl, ONIPEACTIAONINE MTPOUEAYPbl OLICHHUBAHU o6pa3013aTeJ1belx PE3yJIbTaTOB, IIPUBCACHLI
B y‘le6HO-MCTO,HPI'-IeCKOM KOMIIJICKCE AU CIIUITIIMHBI.
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7. OCHOBHAS U JOINIOJTHUTEJIbHASI YYUEBHASA JIMTEPATYPA
AHITIMACKUH A3BIK
7.1 OcHoBHas TUTEpaTypa
1. Banbiruna, E. A. AHITIHIACKUI SI3BIK JUIs ICMXOJIOTOB [ DJIEKTPOHHBIN pecypc|: yuebHoe nmocobue
/ E. A. Bansiruna. - Mocksa : ®JIMHTA, 2019. - 359 c. — Hoctyn u3 9bC «znanium.comy.
7.2. lonoIHUTeIbHAS JTHTEpaTypa
1. UBanoB C. C. Aurnuiickuii s3bIk: yued. nocodue. - H. Hosropog, 2011.
2. bouapoga, I'. B. Read Off ! Graded Reader with Exercises. COOpHUK TEKCTOB IO ICUXOJIOTHH

JUIS YTEHUS Ha aHTJIMHCKOM sI3BIKE C yIpakHeHusIMH [ DnexTponHsli pecype] / I'. B. bouapoBa, M.
I'. CrenanoBa. - M. : ®JIMHTA, 2012. - 208 c. - Joctyn u3 3bC «znanium.com»

Hemenxuii a3bik

7.1. OcHoBHas IUTEpPATYypa
1. EBreeBa H.A. Hemelkuii SI3bIK 715 ICHXOJIOTOB [ DJIEeKTPOHHBIN pecypc]: yueb. mocobue / H.A.
EBteeBa - M. : ®JIMHTA, 2016. - loctyn u3 3bC «KoOHCYIbTaHT CTyIEHTa».

7.2. JlonoTHUTEJbHAs JJUTEpaTypa
1. Wir pflegen Geschiftskontakte [DnexkTpoHHbIii pecype]: yueOHO-TipakTHUeckoe nocodue / JIJL.
Cupnopenko- M.: UznarensctBo MUCH — MI'CVY,2017.-Hoctyn u3z 9bC «KoHCynbTaHT CTyqeHTa.
@paHIy3CKHH A3bIK

7.1 OcHoBHas qUTEpaTypa

1. Anexcannposckas E.b. YueOHuk ¢panimysckoro si3sika Le Frangais.ru. — M.: OOO «M13narens-
ctBo «Hectop Akanemux», 2009. — 296 c.

2. JlebeneBa H.A. ®enenko O.B. ®panuysckuii s3bik: YueOHoe nocobue i By30B. - BopoHex:
Uzn-Bo BI'Y, 2008. - 48 c. // Dnexrponnsiii pecypc / Pexxum moctyna: http://window.edu.ru/
resource/440/65440

7.2. lonoJIHHTEIbHAS JIUTepaTypa

1. borosinenckas T.A. ®paniy3ckuii s13p1k: KOHTpOIbHBIE 3ajaHUs JJIs CTYASHTOB 3a04HOTO (ha-
kynerera. - ExarepunOypr: YpI'tOA, 2004. - 46 c. // DnexTpoHHbIi pecypc / Pexxum gocrymna: .
http://window.edu.ru/resource/477/41477

2. I'opuna B.A. [Ipodeccuonanbuas KOMMyHHKaIHS Ha GpaHITy3cKOM fA3bIKe. TecToBbIe 3a1aHus
TI0 TICUXOJIOTHH [ DeKTpoHHbIH pecypc] / 'opuna B.A. - M.: ®JIMHTA, 2015. - Joctyn u3 9bC
«KoHCyJIbTaHT CTyICHTaY.

8. YYHEBHO-METOJUYECKOE OBECIIEYHEHHUE
CAMOCTOSTEJbHON PABOTHI OBYYAIOIIIUXCS
AHIIMACKHN A3BIK
1. I'aiimmna T.E.. Meronnueckue yka3anus. Kpatkuii yueOHBIH clioBaph MCHXO0JIOTHYECKHX TEPMHU-
HOB 11 ctyneHToB I-1I kypcoB cnenmnansaoctu «lIcuxonorus». — Kypran, 2004. - 36¢.
2. CmaxotruHa T.M. MeTonudeckue yka3aHHs [0 Pa3BHTHIO HaBBEIKOB UTEHUS, IIEPEROA U AHHOTHU-
pOBaHUs Hay4YHBIX TEKCTOB Ul CTYAEHTOB 1o crennanbHocTH «llcuxonorus» 030301 u Counane-
Has nenaroruka 050711. - Kypran, 2008. - 30c.
Hemenxuii a3bik
1. TonsnGepr, A.N., I1asranosa, B.E., CanoxuukoBa, I.1. MeToauueckue ykazaHus 10 Pa3BUTHIO
HaBBIKOB YCTHOU peun miis ctynenToB I-11 kypcoB Bcex cnenmanbHocTei / A.M.Tonpadepr,
B.E.ITasranosa, I'.'1.Canoxunkosa. — Kypran, 2001. — 35 c.
2. Canoxnuxosa, I'.W1., I1asranosa, B.E. Hemerkuii s36ik. MeTonnueckue yka3aHus 10 pa3BHTHIO
HaBBIKOB YTEHHS M NIEPEBOJIAa TEKCTOB M0 crierranbHocTH «llcuxonorus» s ctya-oB 1-2 Kypcos
/ I'.'.CanoxuukoBa, B.E.I1asranosa. — Kypran, 2003. — 34 c.
P®paHny3cKHi 3bIK
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1. A partir des textes : Meroa.pekomengauun / Coct. O.A.Kazenac, O.H.I'opeBa. — Kypran: Kyp-
raHckuii roc.ya-1, 2011. — 51 c.

9. PECYPCBI CETU «MHTEPHETY,
HEOBXOJUMBIE J1J151 OCBOEHUS JUCHUIIJIMHBI
AHIJIMHACKHH A3BIK

(]
Ao Humepnem-pecypc Kpamkoe onucanue
1 http://www.edu.ru/ ®enepanbHblii noptai. Poccuiickoe obpa3oBanue.
7 http://www.school.edu.ru/default.asp Poccuiickuii o6pazoBaTeIbHbIN TOPTaT
3 . et
http://www.openet.edu.ru/ Poccuiickuii moprajl OTKpbITOr0 00pa3oBaHMs.
4 VYpoku OHNaiH, rpaMMaTuKa, KypChl, TECTbI, MI'PbI
http://www.studygerman.ru OHJIAMH, MOJIE3HOE BHUJIE0, CTAaThH, KOJIJIEKIHUH, pa3-
TOBOPHHUK.
3 . . €OHBIM CaliT MO M3YYEHHIO TPaAMMATHKH, UIHOM
www.scientificamerican.com s i P » BLHON,
JICKCUKH
Hemenxuii a3bik
Ne | Humepuem-pecypc Kpamkxkoe onucanue
1 | www.tatsachen-ueber-deutschland.de Hudopmanus o I'epmanun
2 | www.spiegel.de Caiit xypHana ,,Spiegel*
. : Caiit o Poccuu u I'epmanuu, Jiekcuka, cipaBoyHast
3 | www.russian-online.net
U CTpaHoBe4Yeckasi HHpopMaIus
4 | www.deutschland.de Wndopmanus o 'epmanun
CaliT ans npenojaBareseil ¥ U3y4yarolIUX HEMeL-
5 | www.dw.world.de T JUHL peHon yJaron 1
KHH S3BIK.
6 | www.kulturundsprache.at Wudopmanus 06 ABctpun
HoBoctu 1 akrtyanbHas uH(opmManus U3 o0iacTu
7 | www.welt.de
IIOJUTHUKH, 5KOHOMHKH U KylbTyphl ['epManun
@®paHIY3CKH A3BbIK
No | UHTepHeT-pecypchl Kparkoe onucanue
7 www.wikiwand.com TEMAaTUYEeCKUE TEKCThl MO0 HMCTOPHUH OHOJOTMU Ha
(paHILy3CKOM SI3BIKE
. O¢unmanbHplii CalT MO M3YYEHHUIO (PPaHIy3CKOTO
2 | www.francomania.ru ¢ b (pary
a3bika B Poccun. Konkypcebl. Ctunenauu. I'panTs
3 | www.lepointdufle.net PecypcHblii caliT 1o (GpaHIy3CKOMY SI3BIKY
4 | www.lesmetiers.net Caiit ¢ undopmarmeii o npodeccusx
5 | www.lepointdufle.net/vocabulaire.htlm | MnTepakTuBHbIe ynpaxHeHus (Iekcuka). Jlexcuka

TOBCEJIHEBHOI'O OOIIEHHS

10. JJIsA CTYAEHTOB, OBYYAIOLIUXCS C UCITOJIB30BAHUEM
JUCTAHLUMOHHBIX OBPA3OBATEJbHBIX TEXHOJIOI MM

HpPI HCIIOJI30BAHUH  BJICKTPOHHOI'O

o6yquH51 U  JUCTAaHIMOHHBIX 06p330BaTeJII)HBIX

texHosnorui (panee 50 n JIOT) 3aHATHSA NOTHOCTHIO UM YACTUYHO IPOBOIATCS B PEXKUME OHJIAMH.
O6beM NMCLMIUIMHBI M paclpe/elieHHe Harpy3kKd IO BuAaM paboT coorBeTcTByeT 1. 4.1.
Pacnipenenenne 6annoB cOOTBETCTBYET I. 6.2 JIMOO MOXKET OBITH M3MEHEHO B COOTBETCTBHH C
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perrenreM kadpenpsel, B ciydae nepexona Ha D0 u JIOT B mponecce oOyuenus. Pemenue xadenps
00 HCITOJIb3YEMBIX TEXHOJIOTHAX U CHCTEME OLIEHUBAHMSI IOCTHKECHUN 00yJaromuxcs IPHHUMACTCS]
C YU4ETOM MHEHHS BEIYIIEero IMpenoaaBaTens i JOBOJUTCS O CBEIEHUS 00yUYarOIIUXCsl.

11. ”TH®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOI'UHU, IIPOTPAMMHOE OBECIIEYEHUE
N NHO®OPMAIIMOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMBbI
1. OBC «Jlanp»
2. OBC «KOHCYIBTaHT CTYIEHTA»
3. OBC «Znanium.com»
4. «"apaHT» -CIIPaBOYHO-IIPABOBAS CUCTEMA

12. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHUE AUCHUIIJINHBI
MatepualbHO-TeXHUYECKOe 00ecreyeHre M0 peaiu3alui AUCHUIIINHBI OCYIIECTBIISIETCS B
cootBeTcTBUH ¢ TpeboBaHusIMU OI'OC BO no nanHoit o6pa3zoBaTeibHOM IIporpamMmme.
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ITPMJIOXXEHME 1

AHHOTaIMsA K paboyeil nporpaMMe JAuCIUTIIHHEL
«HOCTpaHHBIH A3LIK»

00pa3oBaTeNbHOM IIPOrPaMMBI BBICIIETO 0OPA30BAHMS —
nporpaMMbl OakagaBpuaTta
44.03.02 Icuxoioro-neaarorun4eckoe o6pasoBaHme

HanpasnenHocts (mpoduiis):
Ilcuxosiorust o6pazoBanus

Tpynoemkocts mucuunmuns: 10 3E (360 akanemuyecknx gacos)
Cemectp: 1,2,3,4

@®opMa 00yuyeHHs: OUHAas1, OYHO-3a04HAs, 3A0YHAS

@®opma IPOMEeKYTOUHO# aTTECTAlMK: 3a4€eT, SK3aMeH

ConeprxaHue AUCHUIITMHBI

Crennuka apTUKYIAIMHE 3BYKOB, MHTOHAIMH, aKIEHTYAlUH H pHTMa HEUTpaIbHOW peun B
H3ydaeMOM S3bIKE; OCHOBHbIC OCOOCHHOCTH IOJIHOTO CTHJIS TPOM3HOLIEHHS, XapaKTePHbIE s
chepbl 00IIEKYIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIHH.

Jlexcnuecknii MuHEMYM B 06beMe 4000 yueGHBIX JTEKCHYECKHX €MHHIL 0OILEro U TEPMHUHOJIO-
I'HYECKOI0 XapakTepa.

[onsitne muddepennmanun nekcukn no chepam npuMeHeHus (ObITOBASA, TEPMHUHOJIOTHYECKAS,
oOueHayyHas, opHIHaTbHAS U ApyTas).

ITonsTHE 0 CBOGOAHBIX M YCTOHUYMBBIX CIIOBOCOYETAHMSX, (DPA3E0NOrHUECKIX €IMHUIIAX.

Honste 06 OCHOBHBIX cIOcOGax cIOBOOGPa3OBAHMSL.

I'pammaTiyeckue HaBBIKH, 0GECIICYMBAIOIME KOMMYHUKALHMIO OBIIEro XapakTepa 0e3 Hckaxe-
HIs CMBIC/IA TIPH MHCPMEHHOM M YCTHOM OOIIEHMH, OCHOBHBIE IPaAMMAaTHUECKHE SBJICHHS, XapaK-
TEPHBIE JJIS1 PeYH.

Kynbrypa i Tpaguuuu cTpan n3ydaemoro s3bika, nmpasuia PEYEBOr0 ITUKETA.

I'oBopenne. /lnanornyeckasi # MOHOJIOTHYECKAs PeUb ¢ HCIONb30BAHHEM HauGojee yIo-
TPEOUTENBHBIX M OTHOCHTENBHO  MPOCTHIX JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKUX CPEJICTB B OCHOB-
HBIX KOMMYHHKATHBHBIX  CHTyallHSIX HEOQULIMATLHOTO W  OpUIHATEHOrO 06meHHs. OCHOBEI
NyOTHYHON peun (ycTHOe cooOLeHue, H0KIa).

Aynuposanue. [loHuMaHHe NMATOTHYECKOH W MOHOJIOTHYECKOl peun B cdepe OBITOBOH H
Npo(ecCHOHATEHON KOMMYHHKALIMH.

Yrenue. Busibl TEKCTOB: HECIIOKHBIE IPArMATHYECKHE TEKCTHI 1 TEKCThI 110 UIMPOKOMY NpodhHu-
JIXO CTIEIIMAIEHOCTH.

IMucbmo. Bunpl pedesbx mpoussesenuit: anHoTamms, scce, pedepar, Te3ucsl, (neKTpoHHOE)
COOOIIEHNE, YACTHOE TIUCHMO, JIETIOBOE MTHCHMO.
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